த்‌: 
0. 


உ 
கடவுள்‌. தூணை, 


ன ௦ 6 
செந்தமிழ்‌, 
மதுரை த்தமிழ்ச்சங்கத்தினின்று மாதர்‌ தாறும்வெளிவரும்‌ 
ஒரு தமிழ்ப்‌ ப தீதிரிகை. 
__— க வையை 
“ஏனை த்தானு நல்லவை கேட்க வனைத்தாணு 
மான்‌ ற பெருமை தரும்‌” திருவள்ளுவர்‌, 


தொகுதி-௩௦] ஆங்ரேஸஷூ வைகாசிமி  [பகுதி-எ. 
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ETT 
உள்ளுறை: I 

ப்சிமேலழகரும்‌ } ஸ்ரீமத்‌. பண்டித. த. ஈரராயணசாமியார்‌, 

மணக்குடவரும்‌: ௬௬௧ 
சேனாவசையருரைப்‌ 

பதிப்பும்‌ | உ... ச. கணேசையர்‌, ௧௪௭ 

திருத்தமும்‌: 
இறப்பு:— ட லலி 0150 ஈவரிதறொஷ்ணபாரதியார்‌. ௧௪௨ 
யவனமஞ்சரி:-- ஸ்ரீமத்‌. த. இராமாரதபிள்ளை, 8:4: ௧௭௭ 
குருகைமான்மியம்‌:- ர. 78, இராமா நூஜையங்கார்‌ 113-136 


உதவிப்பத்‌ இராசி ரியர்‌, 


TT 
பத்திராசிரியர்‌-திரு. நா ஈயணையங்கார்‌. 
ப ப ப ப டட 


வருஷம்‌ ஓன்றுக்கு 5... 4.1 [தனிப்பிரகி ௮ ற. 


வெளிகாகெளுக்கு நட 480. 
1932. 


க த உ... டெடெப்பெயய்யயயய்வவயமையகைகளளளைக்‌, 
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ஒரு வேண்டுகோள்‌. 


கக ககக 


மஅசைச்கமிழ்ச்சங்கத்‌ தினின்று மாதமொருமுறை வெளிவரும்‌ 
இச்செர்தமிழ்ப்பத்‌ இரிகையில்‌ வெளியிடுமாறு பொருளுரைகளும்‌, 
மதிப்புரைவேண்டிப்‌ பு.ததகம்‌ முதலியனவும்‌ அனுப்புவோர்‌ அவற்றைப்‌ 
பத்திராதிபர்‌, சேந்தமிழ்‌, மதுரைத்தமிழ்ச்சல்கம்‌, மதுரை . என்று 
விலாசமிட்டும்‌, 


செந்தமிழில்‌. வெளியிடுமாறு அனுப்பும்‌ விளம்பரங்களையும்‌ 
பாண்டியன்புத்தகசாலைக்கு நன்கொடையாக அனுப்பும்‌ புத்தகம்‌ 
முதலியவைகளையும்‌, செந்தமிழ்‌ செந்தமிழ்ப்பிரசுரங்கள்‌ தமிழ்ச்சங்கப்‌ 
பிரசுரங்கள்‌ சங்கக்கலாசாலை சங்கப்பரிகை்ஷைகள்‌ முதலியவைசம்பந்தி 
மாக அனுப்பும்‌ கடிதங்கள்‌ மணியார்டர்கள்‌ முத லியவ ற்றையும்‌, 
இன்னும்‌ இச்சங்கசம்பக்தமாயறியவிரும்பியமு அம்‌ பிறவற்றையும்‌ 
மானேஜர்‌, மதுரைத்தமிழ்ச்சங்கம்‌, மதுரை என்று. விலாசமிட்டும்‌ 
அனுப்புமாறு இதன்மூலம்‌ கேட்டுக்கொள்ளலாயிற் று, 


லக்ஷ மீநாராயணையர்‌, 


மஅரைத்தமிழ்ச்சங்கம்‌, 
மானேஜர்‌. 


மதுரை, 


௪ ஈர பா. வூ TT 
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பாரிமேல முகரும்‌ மணக்குட வரும்‌, 


'எதயிசத்து முந்‌தூற்று முப்ப தருங்குறளும்‌ 
பாயிரத்தி னோடு பகர்ர்ததற்பின்‌--போயொருத்தர்‌ 
வரப்க்கேட்க நூலுளவே மன்னு தமிழ்ப்புலவ 
ராய்க்கேட்க வீற்றிருக்க லாம்‌” 
என்று வாயாரப்‌ புகமுமா.று ஓப்பேத மின்றித்‌ இப்பியம்பெற்றே யுறுதி 
யளித்‌.து மறுவையழித்தே வீறுகொண்டு விளங்குக்‌ திருக்குறட்கு 
உரையியற்றினார்‌ பதின்மராவர்‌. அவராவார்‌ “தருமர்‌ மணக்குடவர்‌ 
தரமத்தர்‌ முதலியோரென்ப அவருட்‌ பரிமேலழகர்‌ இயற்றிய வுரையே 
விஞ்யெதாமெனல்‌ புலத்தாற்சான்ற புரையோர்கொள்கையாகும்‌. 
வள்ளுவர்சி ரன்பர்மொ ழி வாசகங்தொல்‌ காப்பியமே 
தேள்ளுபரி மேலழகர்‌ செய்தவுரை--யொ்ள்ளியசர்த்‌ 
தொண்டர்‌ புராணக்‌ தொடா்‌ யோரா றுக்‌ 
தண்டமிழின்‌ மேலார்‌ தரம்‌ 
எனவரும்‌ பெரியார்‌திருவாக்கு கு மதனை த 


ர 


* தருமர்‌ மணக்குடவர்‌ தாமத்தர்‌ ச்சர்‌, பாம லழகர்‌ பருதிதிருமலையர்‌, 
மல்லர்‌ க்ப்‌ சாளிங்சர்‌ வள்ளுவர்தூற்‌, செல்லையுரையெழுதி னோர்‌.” 


௧௬௨ செந்தமிழ்‌ ல்‌ 


இக்காலத்‌ ஐம்‌ பரிமேலழகருரையே யெல்கும்‌ பயிலப்பட்‌ டெழில்‌ 
பெறுகன்றகென்பஅ கண்கூடு, மற்றையோர்‌ உரைகளுள்‌ மணக்குடவ 
ருரையொன்‌றுமே சலவாண்கெட்குமுன்றொடல்‌ வெளிவம்‌ அலவுகன்‌ 
மது, மற்றையோருரைகளி இயிர்க்‌ சள சிலவும்‌ வெளிவரின்‌ ஆய்‌ 
வோர்க்‌ கரும்பயமுதவுமென்ப தொருதலை, மணக்குடவருரையும்‌ அள 
வாற்‌ சிறியதாயினும்‌ பொருளால்‌ விழுமிய, தாமெனல்‌ வெற்றுரையாகா 
தெனச்‌ சிறி றோக்யெதனையானே தோற்றுகின்றது. அதனைப்‌ பரிமே 
லழகருரையினுஞ்‌ சிறக்க காமெனச்‌ இலர்‌ கூற்றானும்‌ குறிப்பானும்‌ அறி 
விக்கருற்படுகின்றனர்‌. அசையால்‌, அவ்வுரையினும்‌ இவ்வுரை சிற்த 
தோ? இவவரையினும்‌ அவ்வுரை சறந்ததோ? இரண்டும்‌ ஒப்புமை 
கொண்டனவோ ? என்னும்‌ ஐயத்தாலுக்கப்பட்டு அதனையும்‌ இதனை 
யும்‌ உடவ்வைத்‌ தாராயத்‌ தொடங்னென்‌. தொடங்‌ ஆராயுங்கால்‌ அப்‌ 
காங்கே தோன்‌ றம்‌ குறிப்பினைச்‌ சேந்தமிழ்மூலம்‌ வெளிப்படுத்தலா 
மென்னும்‌ எண்ணமுண்டாய ௫. ஆசையால்‌ அவ்வெண்ணத் தின்வழி 
யொழுஃ மீண்டு வரையமுற்பட்டனன்‌, 

பரிமேலழகர்‌. 

இவர்‌ அறத்தப்பாலைப்‌ பாயிரம்‌, இல்லறவியல்‌, அறவறவியல்‌, 
ஊழ்‌ என நான்குபகுதியதாகவும்‌, பொருட்பாலை அரசியல்‌ அங்கவியல்‌ 
ஓழிபியல்‌ என மூன்‌ றா சுதியகாகவும்‌, காமத்‌ அப்பாலைக்‌ களவியல்‌ கற்‌ 
பியல்‌ என இருபரு யேதாகவும்‌ கொண்டுள்ளார்‌, அஃ்கவியலைமட்டும்‌ 
அமைச்சு நர அரண்‌ பொருள்செபல்வகை ப 


டை நட்பு என அற உட்‌ 
பிரிவின சாகக்கொண்டுள்ளார்‌. 


மணக்குடவர்‌, 

இவர்‌ அறத்துப்பாலையும்‌ காமத்‌ அப்பாஜு யும்‌ பரிமேலழகர்‌ 
கொண்டவாறே கொண்டு, பொருட்பாலை ௮சசியல்‌ அமைச்சியல்‌ போரு 
ளியல்‌ ஈட்பியல்‌ துன்பலியல்‌ குடியியல்‌ என அுபிரியின தாச்னொர்‌, 

போருளியல்‌ என நாடு அரண்‌ பொருள்செயல்வகை படைமாட்டு 
படைச்செருக்கு என்ன மைர்ததிகரரங்களின்‌ ஜொழுதிக்குப்‌ பெயர்‌ 
சூட்டியுள்ளார்‌, பேதைமைமுதல்‌ மருந்திறுகவுள்ள அததொகு திக்குத்‌ 
அன்பவியலெனப்‌ பெயாரூட்டி யுள்ளார்‌, எடிமுதற்‌ கயமையீறாகவுள்ள 
அச்தொருஇச்ருச்‌ குடிமியலெனப்‌ (7 யர்சூட்டியுள்ளார்‌, 


பரிமேலழகரும்‌ மணக்‌ குடவரும்‌, ௧௬௨ 


“பாயிர சான்இல்‌ லறமிரு பான்மூன்றே 
தூய தூறவறமொன்‌ அழாக-—ஆயப 
அறத்துப்பா னால்வகையச வாய்ந்‌ அரைத்தார்‌ நூலின்‌ 
கிறக்துப்பால்‌ வள்ளுவனார்‌ தெர்க்து,” (வள்ளுவமாலை.) 
அரசிய லையைந்‌ தமைச்யெ லீலரைந்‌ 
அருவல்‌ லரணிர்ண்டொன்‌ றொெண்கூம்‌-—இருவியல்‌ 
, திண்படை ஈட்புப்‌ பதினைழ்‌ குடிப்‌ 'தின்மான்‌ 
றெண்பொரழு ளேழர மிவை'' வள்ளுவமாலை.) 
எனவரும்‌ எறிச்சலூர்‌ மலாடனாழம்‌ போச்யொரும்‌ கூறிய வாச்‌ 
இற்குப்‌ பெரிமம்‌, 'படைஞுடி. கூழமைச்சு நட்பர ணாறு, முடையா 
னசசரு ளேற௮ு'' என வரும்‌ வள்ளூவனா ர்வ ஈக்கிற்கு முழுவஅம்‌ ஒத்துச்‌ 
செல்கின்றன பரிமேலழகர்கொண்ட இபலின்‌ பெயரும்‌ முறையுமென்ப 
தொருவர்தம்‌, 

*படைகுடி. கூழமைச்சு ஈட்பர ணுறும்‌” என ஆசிரியர்‌ இனைத்‌ 
தெனத்‌ கொகுதுக்கூறியவற்றுள ன்றி வெறாய, குடிமுதவியவற்றைக்‌ 
கூறுதலால்‌ அப்பகுதிக்கு “ஓிபியல்‌' என வரும்‌ பெயரே தக்கதாமெனப்‌ 
பரிமேலழகராம்‌ கொள்ளப்பட்டகென த்‌ செசிகன்றது. இனி அவ்வா 
சியலினும்‌ அங்கவியலினும்‌ அடங்காதொழிர்கவற்றதியல்பு பதின்மூன்‌ 
றதிகாரத்தாற்‌ கூறுவான்றெடங்‌5ி முதற்கட்‌ குடிமைகூறுகன்றார்‌'! 
என அவர்‌ அம்கெழுதியதையும்‌ நோக்குக, 

இணி, அமைச்சர்‌ தாளர்‌ படையாளர்‌ ஈட்பாளர்கட்குக்‌ குடிப்‌ 
பிறப்பு பண்புடைமை நாணுடைமை முதலியன இலக்கணமாமென்ப ஹு த 
“குடிப்பிறந்து குற்றத்தி னில்‌ வடுப்பரியு, நாணுடையான்‌ கட்டே 
தெளிவு”, “£பற்றிலர்‌ நாணார்‌ பழி", “பெருமைக்கு மேனைச்‌ சிறுமைக்‌ 
கும்‌”, “வன்கண்‌ குடிகாத்தல்‌', “அன்புடைமை யான்ற குடிப்‌ 
பிறத்தல்‌ வேந்தவரம்‌ பண்புடைமை”; *குணதாடிக்‌ குற்றமு நாடி? 
“மறமான மாண்ட வழிச்செலவு!; “கமிறொஅ நூனயம்‌ போலும்‌, 
பயிறொறும்‌ பண்புடையாளர்‌ தொடர்பு) “குணனுங்‌ குடிமையும்‌”, 
“குடிப்பிறந்து தன்கட்‌ பழிநாணுவானை", “ஈட்பிற்‌ குஅப்புக்‌ கெழு 
தகைமை மற்றதற்‌, குப்பாதல்‌ சான்றோர்‌ கடன்‌”, “பூநகுவார்‌ போலி 
I னும்‌ பண்பிலார்‌ கேண் மம, “டுசய்தேமஞ்‌ சாராச்‌ ியவர்‌ புன்‌ 


௧௬௫ செந்தமிழ்‌ 


கேண்மை,” **நாணேன்னு நல்லாள்‌,” * ஈன்றாள்‌ முகத்தேயு மின்னாதா 
லென்மற்றுச்‌, சான்றோர்‌ முகத்துக்‌ களி என உடம்டாட்டுமுகத்தா 
னும்‌ எதிர்மறைமுகத்தானும்‌ எல்லாவிலக்கணமும்‌ பெறப்படப்‌ பொத 
வரகவும்‌ கூறுங்‌ குமள்களா னுணசப்படுதலான்‌ அவ்வியல்களி னொழிபாக 
வும்‌, “(அறனிழுக்கா தல்லவை நீக்கி மறனிழுக்கா, மான முடைய தரசு, 
“அஞ்சாமை யிகை”, “ஓகரடையளி செங்கோல்‌, “பேருங்கோடையான 
பேணான்‌ வெகுளி", “இழுமையுஞ்‌ செல்லாத்‌ அணியும்‌ வறுமையு, 
மில்லாயின்‌ வெல்லும்‌ படை”, “மனநல நன்குடைய ராயினும்‌ சான்‌ 
றோர்க்‌, கனல மேமாப்‌ புடைத்த” எனவருல்‌ குறள்கள்‌ முதலியவற்று 
அணரப்படூம்‌ அரசரிலக்கணமாய ஈகை மானம்‌ சான்றாண்மை முதலிய 
வற்றை யுடம்பாட்டிமுகத்தானும்‌ எதிர்மறைமுகத்தாணும்‌ ஈன்றியில்‌ 
செல்வமுதலிய ௮ திகாரல்களுணர்‌ ததலான்‌ அவ்‌ வரசியல்முதலிய இயல்‌ 
களி னொழிபாகவும்‌, “கள்ளாவிளையுளும்‌” என்னும்‌ ஈாட்டினிலக்கண 
மாய உழவரையும்‌ உழவின்‌ றன்மை முதலியவற்றையும்‌ “உழவு' என்னு 
மதிகாரமுணர்‌த்தலான்‌ அவ்வதிகாரத்தி னெழிபாகவும்‌ இறுதியியல்‌ 
விளங்கலின்‌ அதற்‌ காசிரியர்‌ ஓழிபியலெனப்‌ பெயரிட்டிருப்பரென்பது 
தேற்றமாகன்ற து. 


அரசர்‌ அமைச்சர்‌ முதலியோர்க்குக்கூ நிய அன்பு அறிவு முதலிய 
இலக்கணங்களைத்‌ தனித்தனி அறத்துப்பாலிலும்‌ இப்பாலிலும்‌ ஆஸ்‌ 
காங்கே விளக்கியிருத்தல்‌ காண்க, 


அனா லதற்குக்‌ “குடியியல்‌! என்னும்‌ வேறுமொரு பெயருளதாகச்‌ 
சுங்கத்தார்வாக்கர லறிகன்றனம்‌. அப்பெயரே மணக்குடவராற்‌ கொள்‌ 
ளப்பட்ட ளது, அதனுட்‌ குடியிலக்கணமட்டுமன்றி வேறுபிறவுல்‌ 
கூறப்படுகையால்‌ அப்பெயர்‌ அதற்டிடல்‌ எங்கனம்‌ பொருந்தும்‌ ? 


சங்கச்சான்றோர்வாக்கிற்கு மாறாகவும்‌ ““படைகுடி கூழமைச்‌சு 
நட்பா ணாறும்‌” என்னுங்‌ கருத்துக்கு மாமுகவும்‌ துன்பயியல்‌' என 
ஓரியலை மணச்குடவர்கொண்டாசெனத்‌ தெரிஏன்ற து, 


இனிப்‌ பொருளாக்‌குதற்டெமாய நாட்டியல்புகூறுதலானும்‌, அம்‌ 
நாட்டிற்‌ கேமமாயெ அரணியல்புகூறுதலானும்‌ அவ்விடத்திலாக்கும்‌ 
பொருள்கூறலானும்‌ அப்பொருளினாலாக்கும்‌ படையினது ஈன்மை 


த சுத. ஹஹ 


பரிமேலழகரும்‌ மணக்குடவரும்‌, ௧௬௫ 


கூ௮ுதலாணம்‌ ௮ப்படையினன்மையாலாக்கும்‌ படைச்செருக்குக்கூறுத 
லானும்‌ முறையே நாடு அரண்‌ பொருள்செயல்வகை படைமாட்சி படைச்‌ 
செருக்கு என்னும்‌ இவ்வைந்தின்‌ ரதத “பொருளியல்‌! எனற்‌ கேற்‌ 
புடையதாமென மணக்குடவர்‌ சுமுதி அப்பெயரை அத்தொகுதிக்‌ 
இட்டுள்ளார்‌. நட்பும்‌, பொழுட்குக்‌ காரணமாகலின்‌ அதனையுஞ்‌ சேர்த்து 
ஓருதொகுதியாக்க அபபெயரிட்டிருப்பின்‌ அவர்கருத்து வலியுறு 
மன்றே ? 

இனி இவர்‌ பொருளியலாவது இன்ன.த என விளக்கக்கூரூமை 
யானும்‌, 'துன்பவியல்‌' என்பதற்கும்‌ அல்ஙனமே கூறாமையானும்‌, “நாடு? 
என்பதற்கு விளக்கங்கூறுங்கால்‌ “போருளியல்‌' என்பது இன்னது என 
விளக்கங்கூறினும்‌ “பொருளியல்‌! என்னும்‌ பெயர்‌ வள்ளுவராலிடப்பட்‌ 


டஅதான்‌ எனத்‌ ஐணியும்வாய்பாட்டானன்றிப்‌ பொதுவாகக்‌ ₹கூறப்‌ 


படும்‌” எனக்‌ கூறிச்சேறலாலும்‌, இல்லறவியல்முதலியவற்றிற்கு விளக்கங்‌ : 


கூறுமிடத்‌ த ஆசிரியரே அப்பெயரிட்டு முறையுறகிறுத்தினர்‌ என்பது 
வெளிப்படக்‌ கூறினார்‌; *கூறினாசென்‌.௮ு கொள்ளப்படும்‌ என எழுதிச்‌ 
சேறலானும்‌, அவ்விடங்கடாம்‌ விவாதமற்றவாசலாலும்‌, சங்கத்தார்வாக்‌ 
இனும்‌ அப்பெயர்கள்‌ காணாமையானும்‌ ௮வை அவராற்‌ படைக்கப்பட்‌ 
டன என்றேனும்‌ முன்னொருவராற்‌ படைக்கப்பட்டனவற்றைத்‌ தாம்‌ 
உடம்பட்டனசென்றேனும்‌ அணிதற்‌ டெனுண்டு, 

பரிமேலழகர்‌ இயல்கட்கு விளக்கங்கூலுங்கால்‌ ஆசிரியரே யப்பெயர்‌ 
களையிட்டனரெனப்‌ புலப்படுமாறு கூறிச்செல்ன்றனரெல்பஅ வெளிப்‌ 
படை, 

இனி அற்கவியலெனப்‌ “(படைகுடி கூழமைச்சு நட்பரணா றும்‌! 
என்பதை நேரக்‌ .வவ்வரறற்கும்‌ பெயர்கொண்டனராயினும்‌ ££ அரசியலை 
யைர்‌.இ)' என்னும்‌ போக்யொர்வாக்கற்கு மாறுபடுமென்ப தொருதலை, 

போக்யொர்‌ அமைச்சியல்‌ அரணியல்‌ பொருளியல்‌ படையியல்‌ ஈட்‌. 
பியல்‌ குடியியல்‌ என்னும்‌ ஆ_அபிரிவின தாகக்‌ கொண்டுள்ளார்‌ பொருட்‌ 
பாலை, 


௧௯ செந்தமி ழ்‌ 


பரிமேலழகர்‌ அகச்சான்றாயெ ₹படைகுடி” என்பதைக்‌ கைக்‌ 


கொண்டு புறச்சான்றாயெ போக்கயொர்வாக்கைக்‌ கையிட்டனர்போலும்‌ 


எனவே, இருவரும்‌ போக்கியார்வாக்கைக்‌ கைவிட்டனசெனல்‌ 
சரலாது. பரிமேலழகர்‌ பெரிலுந்‌ தழுவினர்‌; வள்ளுவனார்‌ வாக்கிற்‌ 
கருத்தூன்‌றியதால்‌, மணக்குடவர்‌ சிறித தழுவி வள்ளாவனர்வாக்ற்‌ 
கருத்தூன்றா தம்‌ சென்றனர்‌ என்க, 


அற்றேல்‌, ““படைகுடி” என்பதை யாதாரமாகக்கொண்டே அமைச்‌ 
சியல்‌ ஈாட்டியல்‌ அரணியல்‌ பொருளியல்‌ படையியல்‌ நட்பியல்‌ எனக்‌ 
கொள்ளலாமன்றோவெனின்‌, அறத்துப்பாலில்‌ அறவறவியலுக்குப்‌ பின்‌ 
ஊழ்‌! என்பதையுணர்த்தி நிகழமதிகாரத்தையும்‌ ஊழியலென இருவரு 
மெழுதாமையா னும்‌, ஒவ்வோர்‌ திகாரமாகக்‌ காணப்படும்‌ நாடு அரண்‌ 
பொருள்செயல்வகை ஏன னுமிவற்றைத்‌ தனித்தனியே ஒவ்வோசியலாகக்‌ 
கூறுதல்‌ பொருந்தாதாகலாலும்‌, இயலென்ப த பலவதிகாரங்களை யுட்‌ 
கொண்டதாமென அறியப்படுதலானும்‌, மணக்குடவரும்‌ ௮க்கருத்தின 
ரென்ப அ புலப்பநிதலானும்‌ பிற நூல்களினு மேகதேசங்‌ காணப்படினும்‌ 
அனுவும்‌ அம்நூலாசிரியரா லமைத்ததரமென ஒருதலையாகக்‌ கூறவியலா 


தாகையாணும்‌ பரிமேலழகர்‌ அங்கவியல்‌! எனப்‌ பெயர்கொண்டதே 
பொரும்‌, து மென்க, 


(தோடரும்‌,) 
இங்கனம்‌, 


பண்டித, சித, நாராயணசாமி, 


டே 
சேனாவசையருரைப்ப இப்பும்‌ 


பிழைதிருத்தமும்‌, 
வு: (0) ஐ 

ஏட்டுப்பிர தகளிலுள்ள பழைய ால்களை அச்சிற்பதிக்குங்கால்‌, 
அவற்றினுருவங்களை உண்மையாக அறிந்து திருத்தமுறப்பதித்தல்‌ 
மிக அரிதாகும்‌, ஏனெனின்‌, பிரதி சமுதவோரானாம்‌, செதன்முதலிய 
வற்றானும்‌ அவற்றி அருவங்கள்‌ வேறுபட்டுஞ்‌ சிதைந்அுமிருத்தலின்‌. 
ஒருபிரதியைப்பார்‌.த்‌.ஐ மற்றொருபிரதியெழுஅவோர்‌ அவதானமின்றி 
யெழுதுவதாலும்‌ உண்மையுணரா ௪ திருத்திவிடுவதா லும்‌ பல பிழைகள்‌ 
நேருகின்றன. பொருளுணராதோர்‌ எழு அவதாலும்‌ பல பிழையாகின்‌ 
மன, ஒருவர்சொல்லக்‌ கேட்டெழுஅவோர்‌ ஒன்றை ஒன்றாகக்‌ கேட்‌ 
டெழுஅவதாலும்‌ பிழைகள்‌ நேருனெறன, இங்கனம்‌ நேருகன்ற 
பிழைகளை உண்மையறிந்து திருத்தல்‌ மிகவுன்‌ கஷ்டமாகும்‌, ௮ப்பிழை 
கை யோடருந்‌,து இந்‌இத்தாலும்‌ காண்டல்‌ அரிதாகும்‌, திருக்குறட்‌ 
பரிமேலழகருரை, திருத்தமுற முன்பதிக்கப்பட்டதாயினும்‌, பின்னும்‌ 
பல இருத்தப்பட்டுச்‌ செந்தமிழ்ப்பத திரிகையில்‌ வெளிவந்துள்ளன. 
அங்ஙனமே சேனாவரையருரைப்பதிப்பினும்‌ சில திருத்தப்பட்டு மேற்‌ 
குறித்த பத்திரிகையில்‌ வெளிவர அள்ளன, இப்போதும்‌ அதன்கண்‌ 
ஸ்ரீமார்‌ பண்டித. சித, நாராயணசாமியார்‌ அவர்களாலே சல திருத்தப்‌ 
பட்டு மேற்குறித்த பத்திரிகையில்‌ வெளிவந்தன?) அப்பிழைகளுள்‌ 
ஒன்று இடைச்செருகல்‌, ஒன்று சொல்விடுக்கப்பட்டத. ஒன்று 
எழுத்‌ அ தீதிரிபு, ஒன்று எழுத்‌.அ விடுக்கப்பட்ட. 

அவற்றுள்‌; இடைச்செருகல்‌ என்ற வழுவைமாத்திரம்‌ யாம்‌ 
ஐப்புக்சொள்ளவில்லை ஏனெனின்‌, ஒருதொடர்முழுவதையும்‌ இடைச்‌ 
செருகல்‌ என்று கூறுவதை ஓப்புக்கொள்ளிஐம்‌, ஓருபெருந்தொடரி 
துள்‌, ஒரு றெதொடரை ஒருவர்‌ இடைச்செருகினார்‌ என்றதை எப்படி. 
ஓப்புக்கொள்ளலாம்‌, என்னுங்‌ கருத்தினால்‌. அன்றியும்‌, சேனாவரைய 
ருசையில்‌ வரக்யெப்பிழைகளன்‌ றி, இடைச்செருகல்கள்‌ இருப்பதாகவும்‌ 


செந்தமிழ்‌, தொகுதி 98, பச்‌, ௪௫௪, 


௧௬௮ செந்தமிழ்‌ 


எமக்குப்‌ புலப்படவில்லை; ௮தனானுமாம்‌. அதனாலே இடைச்செருகல்‌ 
என்ற அத்தொடரை இடைச்செருகலன்றென யாம்‌ காரணங்காட்டி 
மறுத்து ஓர்கட்டிரை எழுதி, ஷே பத்திரிகையில்‌ வெளிப்படுத்தினேம்‌.* 
அதனைப்‌ படித்‌ அப்பார்த்‌ அ ஸ்ரீமத்‌. பண்டித, நாராயண சாமியாரவர்கள்‌, 
௮வ்வாக்‌இ.யத்‌ இல்‌ வரும்‌ *பகுப்ப்‌ என்பதற்குத்‌ தன்வினையாகப்‌ 
பொருள்கோடல்‌ பொருந்தாதென அனை மறுக்‌ ௮! ரைத்தார்கள்‌.ர வேறு 
பிரமாணமின்றாயினும்‌, வெளுப்ப, பரப்ப, பிளப்ப, வைப்ப, முதலிய 
சொல்வழக்கை நேரக்ன்‌ ௮ அவம்‌ தன்வினையில்‌ வருமென்றே அங்கன 
முரைத்தேம்‌ ஆயினும்‌, பின்‌ அவ்வாக்யெத்தின்‌ உண்மைரூபம்‌ தற்‌ 
செயலாக எமக்குப்‌ புலப்பட்டமையானே அதன்கண்‌ யாம்‌ முன்னர்க்‌ 
கொண்ட கருத்தைவிட்டு, அவ்வுண்மை ரூபத்தை இப்பொழு ௮ இப்பத்‌ 
இரிகைவாயிலாக வெளிப்படுத்‌ ௮ கின்றோம்‌. [உண்மையுணரவேண்டு 
மென்பது எமது கருத்தன்றி மறுத்‌துரையாடவேண்டுமென்ப து. 
எமது கருத்தன்‌ ற]. அவ்வுண்மை ரூபம்‌ வருமா அ: 


“உணற்கு என்னும்‌ வினையெச்சம்‌ உருபேற்றதொழிற்பெயரோடு 
ஓஒப்புமையுடைத்தாயினும்‌ உருபும்‌ பெயரு மோன்றாகாது பகுப்பப்‌ 
பிளவுபட்டிசையாது ஒனறுபட்டிசை,த்தலான்‌ அதனின்‌ வேருயினாற்‌ 
போல! என்பதில்‌ உருபும்‌ பெய நமேன்றாகர ௮ பகுப்ப என்பதே 


ன்னுள்ள உண்மைர௫ரூபமா கும்‌. 
(ம வ 


சொல்வேரன்‌ “மென்றாகா அ?! எனக்‌ கூறக்‌ கேட்டோன்‌ மொன்று 
கா.து எனக்‌ கேட்டு எழுதினமையால்‌ அது திரிவுபட்டது என்பது 
எமதுகருத்த, அன்றிப்‌ பார்த்தெழுலவோஸும்‌ அவதானமின் றி, 
அல்லது கருத்துநோக்காது “மொன்றாகா த! என்றும்‌ எழுதியிருக்க 
லாம்‌, எவ்வாறோ ௮.து பிழையாக எழுதப்பட்டு வழங்கலாயிற்று, 


இனி அவ்வாக்யெம்‌ பொருத்தமாமாற காட்டு ஐம்‌: “உணற்கு 
என்னும்‌ வினையெச்சம்‌ உடுபேற்ற தொழிற்பெயரேரடொப்புமை 
யுடைத்தாயினம்‌ உருபும்‌ பெயருமென்முகாதுபகுப்பப்‌, 
பிளவுபட்டிசையாத ஒன்‌ றபட்டிசைத்சலான்‌ அதனின்‌ வேறுயவா று 


*செர்தமிழ்‌. தொகுதி--28, பஃகம்‌--௪௮௧-௪௧௦, 
ர்செர்தயிழ்த்தொகுதி ௩௦, பச்‌, ௭௦-௭௩, 


சேனாவரையருரைப்பதிப்பும்‌ பிழைதிருத்தமும்‌. ௧௬௯ 


போல” என்பதில்‌ உருபும்‌ பெயருமென்றாகாத என்பது பகுப்ப 
என்பதோடு முடிக்கப்படும்‌, படுங்கால்‌ உணற்கு என்னும்‌ வினை 
யெச்சம்‌ உருபேற்ற : தொழிற்பெயரோடு ஒப்புமையுடைத்தாயினும்‌, 
தொழிற்பெயர்போல உருபும்‌ பெயருமென்‌ று இரண்டுசொல்‌ ஆகாமல்‌ 
(தன்னை அவ்விருசொல்லில்‌) பகுத்துணரும்படி (ஒரு சொல்லாக 
உணரும்படி) பிளவுபட்டிசையாது ஒன்‌ றுபட்டிசைத்தலான்‌ அதனின்‌ 
வேருயினாுற்போல என்பது கருத்‌. இல்கனமுசைக்குங்கால்‌ உருபும்‌ 
பெயருமென்றாகர ௮அபகுப்ப . என்பதும்‌; வினையெச்சதருமமாதல்‌ 
காண்க. பகுத்‌ துணர்தல்‌--வேறுபடுத்தறிதல்‌, இக்கமுத்தைச்‌ சேனா 
வரையர்‌ முன்னும்‌ வேற்றுமையியவலில்‌, 
“கூறிய முறையின்‌ உருபுநிலை இரியா அ 
ஈஅபெயர்க்‌ காகு மியற்கைய வென்ப'' 

என்னும்‌ (௬௯-ஞ்‌) சூத்திரஉரையில்‌ வினைச்சொல்‌ இறுதிநிற்கும்‌ 
இடைச்சொல்‌ தாமென வேறுணரப்படாது அச்சொற் குறுப்பாய்‌ ற்கு 
மன்றே! இவை அவ்வாறு பெயர்க்குறுப்பாகா ஐ தாமென வே.றுணாப்‌ 
பட்டு - இறுதிநிற்குமென்பார்‌ நிலைதிசியாதென்றார்‌ 1, என்று விசித்‌ 
அரைத்தவாற்றால்‌, உணர்ந்து கெள்க, எனவே ஒன்றுபடுதலாற்றான்‌ 
உருபும்‌ பெயருமென்று இருசொல்லா க உணராமல்‌ அவற்றிற்‌ பகுத்து 
ஒருசொல்லாக உணரப்படுகின்றது என்பது கருத்து, 

இங்ஙனங்‌ கொள்ளுங்கால்‌ இடைச்செருகலென்பது வேண்டிய 
இன்றாம்‌, இன்னும்‌ இதுபோன்ற வரக்கியங்களிற்‌ பிழைகாணப்படின்‌ 
அவை உண்மைநரோக்இித்‌ இருத்தப்படுவனவேயன்‌ றி, இடைச்செருக 
லென்பது பொருந்தாதென்பது எமஅ கருத்‌ ௮, 


இன்னும்‌, இதுபோன்ற ஓர்திருத்தத்திற்கு, ஸ்ரீமத்‌ 1, 8 சுப்பிர 
மணியசாஸ்திரியார்‌ அவர்கள்‌ (௬:4, ட றவ, ற) காரணராஇன்றார்கள்‌; 
௮௮ வருமாறு 8௮ 
“உருபென மொழியினு மஃறிணைப்‌ பிரிப்பின 

மிருவிற்று முரித்தே சட்டும்‌ காலை" 
என்னும்‌ (ளெவி. ௨௪-ம்‌) சூத்திரத்துக்குச்‌ சேனாவரையமுசைத்த உரை 
மின்சண்வரும்‌ “உருபினுமென்னா அ உருபெனடிமோ ழியி.னம்‌ என்றமை 
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௧௮௦ செந்தமிழ்‌ 


யால்‌, அவ்வுருபின்பொருளவாயெ வடிவு, பிழம்பு, பிண்டமென்னுர்‌ 
தொடக்கத்தனவும்‌ கொள்க" என்னும்‌ விரிவுசையுள்‌, 'உருபினும்‌' என்ப 
தன்கண்‌, சரஸ்திரியாரவர்கள்‌ ஒரு ஆக்ஷேபம்‌ நிகழ்த்தியுள்ளார்கள்‌, 
௮ஃது, **உருபினும்‌ என்றால்‌ உருபென்னுஞ்‌ சொல்லெனப்‌ பொருள்‌ 
படுமா? எனின்‌, சொல்‌ என்பதைக்‌ குறிக்கவேண்டித்தான்‌ சூத்திரத்‌ 
தில்‌ உருபு எனமொழியினு மெனத்தொல்காப்பியர்‌ கூறியுள்ளார்‌ என்பத 
தோன்றுனெறது, தன்னினமுடித்தலான்‌ வடிவுமுதலிய செரற்களுங்‌ 
கொள்ளலாமென்‌ று சேனாவரையர்‌ கூ.றியிருப்பிற்‌ பொருந்தும்‌” என்று 
சேனாவரையரைச்‌ கண்டித்‌ அள்ளார்சள்‌. 


உருபினும்‌ என்பதற்கு உருபின்கண்ணும்‌ என்பது பொருள்‌, 
உருபெனமொழியினும்‌ என்பதற்கு உருபு என்று சொன்னாலும்‌ 
என்பது பொருள்‌. இரண்டும்‌ ஒருபொருள்படவே வந்தன, ௮௮ 
பற்றியே சரஸ்திரியாரவர்கள்‌ சொல்‌ என்பதைக்‌ குறித்தே உருபென 
மொழியினும்‌ எனத்‌ தொல்காப்பியர்‌ கூறியுள்ளார்‌ என மயங்ிக்கூறிய 
தும்‌ என்க, இதன்காரணம்‌ யாதென மிகவும்‌ உற்‌.றுநோக்கினேம்‌. 
அதன்காசணமுக்‌ தற்செயலாக எமக்குப்‌ புலப்பட்டது. அதனையும்‌ 
ஈண்டு விளக்குதும்‌, *உருபினும்‌' என்‌ று கொள்ளின்‌, காப்பி 
னோப்பின்‌' என்புழிப்போலப்‌ பொருளையே குறித்‌. அவருதலானும்‌, 
அச்குத்திரத்‌ அவரும்‌ மொழியினும்‌ என்பதோடு இயையாமையா னும்‌ 
அஅ பாடமன்று; *உருபெலும்‌' என்பதே பாடமாகும்‌, அது ஓசை 
யொற்றுமையரனே உருபினு மென்று கேட்கப்பட்டோ அல்லது 
அவதானமின்மைபற்றியோ *உருபினு' மெனப்‌ பிரதியில்‌ எழுதப்‌ 
பட்டது, 


உருபெணுமொழியினு மென்பது எல்லாரு மென்னும்‌ பெயர்‌ 
நிலைக்‌ ளெவியு” மென்ப அபோல உருபு என்றெ சொல்லின்கண்ணும்‌, 
எனப்‌ பொருள்பட்டுச்‌ சொல்லையே உணர்த்திவருதலும்‌ உருபு என்று 
சொல்லுதற்சண்ணும்‌ என்புழி உருபு என்பது தனித்‌ அப்‌ பொருளையே 
உணர்த்திவருதலும்‌ ஈண்டு உணரப்பதலின்‌ இரண்டும்‌ வேருனகருத்‌ 
ுடையவாதல்‌ தெற்றனப்‌புலப்ப2ம்‌, ஆதலாற்‌ சேனாவரையருரையே 
பொருத்தமாதலும்‌ சாள்‌ இரியாரவர்கள்‌ கூறியதே பொருத்த 
மில்லாமையும்‌ அறியப்படும்‌, சாஸ்திசியாரவர்கள்‌ அங்றனம்‌ கூறு 


சேனாவரையருரைப்ப தப்பும்‌ பிழை நருத்தமும்‌, ௧௭௧ 
வந்தகாரணம்‌ பாடவேற்றுமையே, ஆதலின்‌ நன்கு ஆராயாது சேனா 
வரையருரையிற்‌ குற்றஞ்‌ சுமத்தல்‌ த ருஇபன்றேயாம்‌, 

இன்னும்‌ சேனாவரையருரையின்கண்‌, அவ்வுரையை இரண்டாவ 
தாகப்‌ பதித்த ஸ்ரீமத்‌. கந்த௪.மிபரரவர்களும்‌ பலதிருத்தங்கள்‌ 
செய்‌ தள்ளார்கள்‌. அவற்றுட்லெ உரையின்‌ அழகைக்‌ கெடுப்பனவாகக்‌ 
காணப்படுதலின்‌ அவற்றையும்‌ ஈண்டுக்‌ காட்டுதும்‌ 

“பெண்மை சுட்டிய வுயர்திணை மருங்கின்‌ 

ஆண்மை திரிந்த பெயர்நிலைக்‌ ளெலியும்‌ 

தெய்வஞ்‌ சுட்டிய பெயர்நிலைக்‌ கிளவியும்‌ 

இவ்வென வறியு மந்தந்தமக்‌ இலவே 

உயர்‌ இணை மருங்கிற்‌ பால்பிரிந்‌ இசைக்கும்‌.” 
என்னும்‌ 4ம்‌ சூத்திரவுரையின்௧ண்‌ *: தமக்கெனவிறுடைய ஆடூஉ 
வறிசொன்‌ முதலாயினவற்றிற்குரியவீ ற்று னும்‌ இசைக்குமங்கொல்‌ '! 
என்பதில்‌ “தமக்கென விறுடைய' என்பதைத்‌ *தமக்கெனவிறுடைய 
வாய்‌' எனத்‌ திருத்தி அவ்வாக்கியத்தின்‌ அழகையும்‌ செறிவையும்‌ 
கெடுத்துவிட்டார்கள்‌, அவர்கள்‌ திருத்தியதற் குக்‌ காரணம்‌, ஈறுடைய 
என்பது வினையாலணையும்பெயராகப்‌ பொருள்படுமென்று கருதாமையே, 
உடைய--உடையன, ஈறுடைய என்பதற்கு ஒரு தொடரிசைக்குறி 
யிடின்‌, ௮து ஈறுடையன எனப்‌ பொருள்பட்டு எழுவாயய்‌, இசைக்‌ 
குங்கொல்‌ என்பகோடிமுடிந்து பொருள்படும்‌, *ஈறுடையவாய்‌' என்‌ 
ணும்‌ திருத்தம்‌ அவ்வாக்யெச்செறிவைக்‌ கெடுத்தல்‌ காண்க, இன்னும்‌ 
கஃம்ளுத்திரத்‌து உரைபில்வரும்‌ சமயவாற்றலைச்‌ சமவாயவாற்றல்‌ என்று 
திருத்தினார்கள்‌. ௮.௮ சாஸ்திசிய£வர்களாற்‌ சொல்லதிகாசக்‌ குறிப்பில்‌ 
மறுக்கப்பட்டது, 

இன்னும்‌, 4 இரட்டைக்ளை லி இரட்டிற்‌ பிரிக்திசையா '' என்னுஞ்‌ 
சூச்‌திரஉரையுள்ளும்‌,; குறுகுலித்த அ என்னஞ்சொல்‌ குறுத்த ன்‌ 
குறுத்தது எனச்‌ சொன்‌ முழுதும்‌ வரின்‌ அடுக்கரம்‌, அங்கனம்‌ சொன்‌ 
முழுதும்வாராஅ முதற்சொல்‌ குறைந்திருத்தலின்‌ வர்கள்‌ 
என்னுங்‌ கருத்தில்‌, சேனாவரையர்‌ “'குறுத்த அ குறித்தது, ௧௮௮௧௮ 
கறுத்தது எனச்‌ சொன்முழனிம்‌ வாரசமையின்‌ அடுக்கன்மையறிக'! 
எனக்கூறச்‌ சொன்முழுது மென்படை நோக்காது; அதனைச்‌ “சொன்‌ 


௧௪௭௨ செந்தமிழ்‌ 


முழு அம்‌ இருமுறை வாசாமையின்‌” என்று திருத்திவிட்டார்கள்‌ இரு 
முறையாயின்‌, குறுகுத்தத குறுகுறுத்தது என்றன்றோ இருத்தல்‌ 
வேண்டும்‌, இத்திருத்தமும்‌ சேனாவரையரைப்‌ பிழைப்படுத்‌ ௮ ன்ற ௮, 


இன்னும்‌, ஆசிரியர்‌ “அதனினியறல்‌! என்னுஞ்‌ சூத்திரத்ன 
ஓடவெனத்‌, தாம்‌ ஓர எனத்‌ திருத்தியுள்ளார்‌. ஒட என்பது ஆசிரியர்‌ 
காலத்து அதிகம்‌ வழக்கின்‌, இவற்றையெல்லாம்‌ அறிஞர்‌ உற்று 
நோக்கி, உண்மைகாணா த சேனாவரையருரையைத்‌ திருத்துவது ஈன 
றன்று என்பதை உணர்ந்துகொள்க, 


இவ்வுரையை யாம்‌ எழுதியது, உண்மையுணருமுன்‌ ஒருநூலைத்‌ 
திருத்துவது நன்றன்று என்பதை உணர்த்த தற்கன்றி, அறிஞர்களைக்‌ 
கண்டிக்கவேண்டுமெனற கருத்தரலன்று. ஆதலால்‌ இவ்வுரையை அறி 
ஞர்கள்‌ உவப்பார்களென எண்ணுகன்றேம்‌. 


இங்கனம்‌, 


சி, கணேசையர்‌, 


_—————. 


இறப்பு. 
நவநீதகீருஷ்ண பாரதீ எழதியது, 


இறப்பென்ப.து உடலோடுறவுபூண்ட உயிரான து அவ்வுடலைவிட்‌. 
டுப்‌ பிரிதல்‌, 


இவ்விறப்பைச்குறித்து அஞ்சிக்‌ கவலாத மக்கள்‌ இல்லையென்பது 
பெருவழக்கு. இவ்வழக்காறுண்டேனும்‌, அவ்விறப்பான அ குஅகுதல்‌ 
புலப்பட்டவிடத்தே அஞ்சிக்‌ கவலுதலும்‌, புலப்படாவிடத்தே வாளா 
செறுக்கு அத இம மக்கட்பன்மைக்கமைந்ததோ ரியல்பென்ப, 


சிற்றிஸ்பம்வெஃூத்‌ இருவிழர்‌து பிணிமுழங்குவ்‌ காலத்தன்றோ 
இளஞ்செல்வர்‌ தமது குற்றங்கருதித்‌ அபருழக்கினறனர்‌ ? அங்ஙனம்‌ 
உழக்ன்றவரும்‌ சிறி௮ திருவுறினும்‌, பிணியறிலும்‌ பண்டு தாங்‌ 
கொண்ட செருக்கைப்‌ பன்மடங்கு பெருக்க மேற்கொள்வர்‌, 


இறப்பு. கள 


மாணவருட்‌ பலரும்‌, ஆண்டெல்லாம்‌ ஓத்தமக்கேற்ற கல்வித்துறை 
யிலே சிறிதஞ்‌ செல்லாராய்‌, வேண்டியால்‌ காடிக்‌ களைத்துவிட்டுப்‌ 
பரிகைஷக்குஞ்‌ சென்றமர்க்கு, ஆங்கு வீனாவிய விடைகளுக்‌ கேற்ற 
விடையறிலலராய்ச்‌ சிறித கவற்சியெய்தியும்‌ அதனைப்‌ புலப்படுத தாதும்‌, 
தாமும்‌ மறந்‌ வம்‌ பண்டைக்‌ தங்கோலமே மேற்கொண்டு, வருங்காலத்தே 
பரிலைஷ மடிபுரையைக்‌ கேள்வியுற்றபின்னரே, எல்வித்தறையிற்‌ பெரி 
தும்‌ முயன்றுவந்தார்பேரன்‌.ற ஈடித்னுக்‌ கண்ணிர்பெருக்குதல்‌ வழக்கா 
றனறோ ? 

ஏழைவயிற்றுள்ளே எமிபுக்கழற்றும்வண்ணம்‌ வன்னெஞ்சுகொண்டு 
பற்பல இழிதகவுசெய்‌ அவருக்‌ தியோரும்‌, அறமும்‌ அன்பும்‌ அறந்து 
கழுதைபோற்‌ காமங்கன்றிச்‌ சிறந்த கல்லாக்‌ களிமகரமும்‌, அன்ன பிற 
ரும்‌ தத்தமக்கு அழிவுவரும்போழ்தத்தே ஆற்றொணா இன்னன்மேற்‌ 
கொண்டு பெரி ஐம்‌ இரக்குதலுங்‌ கண்கூடு, 

இன்னோரெல்லாம்‌ இறைவனையும்‌ ஒரு தரகனாக்‌கி நி இவ்வின்‌ 
னலைத்‌ தீர்த்‌ வைப்பின்‌ யாம்‌ இன்னது தரு௮ம்‌' என்று எமது சமய 
தத்துவத்தையும்‌ உணரா மடம்‌ பட்வரும்‌ நிலைமையும்‌ மேறகூறிய 
வற்றை நிலைநிறுத்தம்‌, 

இக்கூறியவற்றுனே அழிவு வருங்காலத்தே அன்புறுதலும்‌, 
ஏனைக்காலத்தே செருக்கெய்தலும்‌ தமக்யெல்பாகக்‌ கொண்டுள்ளார்‌ 
மக்கள்‌ என்பது தெள்ளத்‌ தெளிந்‌ து கொண்டதொரு முடிபாகும்‌. 

கவிச்சக்ரெவர்த்‌தியாகிய கம்பரும்‌, 

“இறப்பெனும்‌ மெய்ம்மையை இஃமை யாவர்க்கும்‌ 
மறப்பெனு மதனினமேம்‌ கேடு மற்றுண்டோ 
என்று மக்கள்‌ தமக்கமைந்த இறப்பினை மறவாதிருப்பரேல்‌ ஈலனே 
கொள்வர்‌ எனத்‌ தங்கோளை நிஜநாட்வொரரயினர்‌, 

[ஆசிரியருள்ளேை ஓருசாரார்‌ இறப்புமூதலிய அன்பங்களைமறந்‌ 
இருத்தலே ஈலனென்றும்‌, பிதிதொருசாசார்‌ அவற்றை மறவாதிருத்தலே 
நலனென்றும்‌ கூலுப, அவ்வி நுசாராருள்ளே பிந்திய சார்பினை ஈமது கம்ப 
நாடர்‌ சேர்ந்‌ தவராவர்‌.] 

சிறுவன்‌ வயதினலே பெசியனடன்றுன்‌ என்று மகிழ்ந்து வருகின்‌ 
றோம்‌, இப்‌ பெரியனுதலின்பொருள்‌ யா? சிறுபருவம்‌ இறந்து 
பெரும்பருவம்‌ பிறந்தது என்பதன்றோ இதன்‌ பொருள்‌? சிறுபருவம்‌ 


௧௭௫ செந்தமிழ்‌ 


இறந்தமைக்கு வ ருந்தவேண்டியதற்‌ கு அறவே முரணாக ம௫ழ்ச்சியன்றோ 
புரிகின்றோம்‌? 

நொடிதோ றும்‌ நமது உடம்பு இறந்துவருகின்றது, ஈமது உடம்பு 
ஒன்றே என்பது நமது நம்பிக்கை, நமது ஈம்பிக்கை ஒருபுறமிருக்க; 
நமது உடம்பின்‌ வேறுபாடு அளக்குந்‌ தணேக்குட்படா அ. நாம்‌ முன்பு 
கொண்டுள்ள உடம்புகள்‌ சென்றொழிந்த இடங்களை அறிதற்குத்‌ தெய்வத்‌ 
தானுமாகா ஐ, இங்கனமெல்லாம்‌ உடம்பு அழிந்து வருதற்கு நாமெல்‌ 
லாம்‌ என்னோ விரங்கலேம்‌ ? அவ்வுடம்பு அழிந்தில தென்னும்‌ 
நம்பிக்கையான ன்றோ இரம்கவேண்டியதற்குமாறாக மமைகழ்ந்‌ த வருகின்‌ 
றோம்‌. 

பணத்திற்காகவே தமதுவாழ்வைச்‌ சிழதைத்துவரும்‌ ஒரு 
சாரார்க்கு இக்கூறியவெல்லாம்‌ உணர்ந்தகோடற்கியலரா, உடம்பிற்காக 
உயிரைவருத்‌. ஐம்‌ ஒரு சாராருநூண்டு. இவரெல்லாம்‌ குல்லாவிற்கு 
ஏற்றவாறு தலையைச்‌ சிதைத்‌ தக்கொள்ளும்‌ பேசறிஞர்குழாத்தினுள்ளே 
தலைமை வூப்போராவர்‌, வபித்றின்கொடுமைச்கஞ்சத்‌ தம்மொழி 
அறந்து அடிமையிற்பிறர்‌. து பெரியவாய்திறந்து வாழும்‌ பெருமக்கள்‌ 
உடம்பையே மெய்ப்பொருளாசுக்‌ கொண்டுள்ளார்‌ என்பது மலைவிளக்‌ 
காகும்‌. 


இறப்பென்பது மணச்சடங்குபோன்றதொரு மங்கலச்சடங்கு, 
கரவுடையராய்‌ அரசன்படைக்கழ்‌ ௮மைக்து நிரம்ப வுண்டு மடழ்ந்தோர்‌ 
போர்வந்தகாலத்தே போர்க்கெழுக்து உயிர்விடுதற்கு முன்வறாவரா? 
செய்ந்நன்றியும்‌, நாட்டின்மாட்டுக்‌ கா தலுஞ்‌ செறிந்த வொரு மறவன்‌ அப்‌ 
பேரர்வருங்காலத்தே தனது மறங்காட்டி. விழுப்புண்ணெய்திச்‌ சுவர்க்கம்‌ 
புகுதற்கு அஞ்சுவனோ? 


காதலை நுணுகிநோக்குமிடத்து அக்காதற்களனுக்கும்‌ வீரஞ்‌ 
செறிந்த போர்முகத்திற்கும்‌ வேற்றுமை சிறிதும்‌ இன்ெறன்ப, 
காதலாட்டியின்‌ உள்ளத்தை வென்று காதலன்‌ குடிபுகும்‌ தாட்சிசெ.ப்ச 
அம்‌ அரங2ன காதலியும்‌ காதலன்‌ உள்ளத்தை வென்று குடிபுக்கு 
ஆட்சிசெய்தலும்‌ நிகழ்‌ ன்றனவே, அர்நிகழ்ச்சிக்கும்‌ பெரும்போர்‌ 
நிகழ்ச்சிக்கும்‌ வேற்றுமைதான்‌ யாதோ? காதலன்‌ காதலியைத்‌ இன்னு 
இன்னான்‌. காதலியும்‌ காதலனைத்‌ இன்னுன்றாள்‌. இக்‌ காதற்போரி 
னும்‌ இறப்புண்டென்பது உன்னுந்தொறுவ்‌ கழிபேருவகை தருகின்ற 
தன்றே? 


த்‌. லத! 


இறப்பு. ௧௭௫ 


கரதலினும்‌ இறப்புண்டு, சுற்றலினும்‌ இறப்புண்டு, இறப்பில்லா 
விடம்‌ யாண்டு முளதாகா து, அறியாதார்‌ இறப்பிற்கு அஞ்சுவர்‌, இறப்‌ 
பினும்‌ இன்பம்பயப்பதொன்‌ றில்லை, 
உயிர்ப்பன்மை அறம்‌ பொரு ளின்ப முற்றி விடு பெறுதற்‌ 
குட உடலோ டுறவுபூண்டுவருன்றன என்பது எல்லாச்சமயத்‌ 
காக்கும்‌ முடிர்ததொரு முடிபாகும்‌, 
அறம்‌ முதலாகிய நாற்பொருள்களையும்‌ சோம்பாது பருவத்தே 
பாற்படப்‌ பெற்றுக்கொண்டோருக்கு உடம்பு நிற்குதலானே இன்பர்‌ 
அய்ப்பதன்றிக்‌ அன்புறுதலில்லை, 
கரும்பைப்‌ பதனழிதற்குமுன்‌ காலத்திலேயே ஆலையில்‌ வைத்து 
ஆட்டி அதன்‌ சாற்றானய வெல்லக்கட்டியைப்‌ பெற்றுக்கொண்டவர்‌, 
அக்கரும்பின்சக்கை நெருப்பிலே பொருந்தி எரியும்போழ்‌ ௫ அதனைக்‌ 
கண்டு அன்புறுதல்‌ இவ்வுலகத்திலில்லை. அதபோலவே, அறத்தின்‌ 
வழியே பொருளீட்டி அவ்வீட்டியபொருளை அறத்தின்வழியே செலுத்தி 
அச்செலுத்தலான்‌ வரும்‌ இன்பந்‌அய்ப்போரும்‌, தமது உடல்‌ பொரு 
ளரவிகளை உலகத்திற்கே யுதவித்‌ தவ1ததவியன மேற்கொண்டு தங்கரு 
மஞ்செய்து நிறைவேற்றியோரும்‌ ஆஃய அவ்விருவகையோரும்‌ தங்கள்‌ 
தங்கள்‌ உடம்பெடுத்த பயனைப்‌ பெற்றுக்கொண்டனராதவலின்‌, அங்கனம்‌ 
பெற்‌ றுக்கொண்டபின்பு ௮ப்பயனற்ற உடம்பாயெ சக்கை நீங்குதற்கு 
மூழ்தல்‌ செய்யாராய்ப்‌ பரிவுறுவார்களே ? 
“தரும்பாட்டிக்‌ கட்டி சிறுகாலைக்‌ கொண்டார்‌, 
அரும்பெழுந்த வேங்கால்‌ அயராண்‌ டூுழவார்‌; 
வருந்தி யுடம்பின்‌ பயன்கொண்டார்‌ கூற்றம்‌ 
வருங்காற்‌ புரிவ திலர்‌ ” 
என்னும்‌ ராலடிப்பாட்டும்‌ . மேற்கூறிப்போர்தவற்றை வலியுறுத்தும்‌, 
ஈம்‌ பிறப்பின்‌ முடிவுபேறு ஓடி. அலைந.து நெற்றிவேர்‌ நிலஞ்சொட்ட 
இரத்தம்வற்ற ஈாடோறும்‌ முயனமும்‌, அம்முயற்றானவருவனவதறை 
அகர்ந்தும்‌, உறங்யெம்வருதலன்றிப்‌ பிறிதொன்றும்‌ இல்லையேல்‌ இதனாற்‌ 
போந்த பயன்றான்‌ யாதோ? நினை,த்தவற்றையே திரும்பவும்‌ நினைத்தும்‌, 
உரைத்தவற்றையே இரும்பவும்‌ உரைத்‌ அம்‌, செய்தவற்றையே திரும்ப 
வுஞ்‌ செய்தும்‌ வருதல்‌ ஈம்மால்‌ எத்துனைகாலம்‌ அலுக்காறு பொற்றி 
வருதற்யெலும்‌ ? பழயெபாலும்‌ புளிக்குமன்றோ ? குர்தியபடியே நிண்டு 
குந்தியிறு த்த ௮ம்‌ கூடுங்கொல்லோ ? வாழ்தலும்‌ அத்தகையதுவே 


௧௪௬ செந்தமிழ்‌ 


இறப்பென்‌ னம்‌ ஒரு பெருந்தெய்வம்‌ மேற்கூறிய அலுப்பை மாற்றி 
ஆதரவளித்‌ த வருதலை அறியாதார்‌ அறியா தாரே, 

இறப்பிற்கஞ்சுவோர்‌, நாட்டினலத் திற்கும்‌ அஞ்சுவர்‌ ; தம்மைக்‌ 
கரக்கும்பொருட்டு நாட்டையும்‌, சமயத்தையும்‌ விற்றுவிடுவர்‌; தமக்‌ 
குரிய காதல்சான்ற மகன்‌ தி முதலியவற்றிலே அகப்படினும்‌ அங்கு 
விரைந்து புக்கு மீட்டற்கெழுவரோ ? இறப்பிற்கஞ்சும்‌ இவ்விழி தச 
வுடை.யோர்‌, 

உலகறலன்கருதி உடலையழிப்பதே மக்கட்பிறப்பானெய்தும்‌ பய 
னாகவிருக்கவும்‌, அப்பயணுக்குக்‌ காரணமாய இறப்பினும்‌ செம்மை 
செறிந்தது வேறுண்டோ ? நாள்விழிப்பிற்கு இரவுத்‌ அயில்வு எங்கனம்‌ 
ஆுதலளித்‌ அ வருகின்றதோ? அ கனமே, வாழ்நாளின்‌ பெருந்‌. அயில்‌ 
வாயெ இறப்பும்‌ ஈமக்குப்‌ பெரியதோ ரா றதலளித்‌ அவருகின்‌ 2.௮. 

இறப்பென்ப.து ஒன்றின்றேல்‌ உயிர்ப்பன்மை மிக்கு உண்ணுகற்‌ 
குணவுமினறி இருத்தற்‌ கிடனுமின்றிப்‌ பசியும்‌ பிணியும்‌ நிரம்பிச்‌ 
சமூகமெல்லாம்‌ நலிந்‌ த போகும்‌, 

களவினாலும்பழியினாலும்‌ அறமுறைகோடி உடம்புநீக்கப்பெறுதலே 
அஞ்சத்தக்கது. நாடு முதலியவற்றின்‌ ஈலப்பேற்றிற்கு இதனை 
விடுதலே வாழ்வாகவும்‌; அங்ஙனம்‌ விடாத வாழ்வ தவே சாதற்‌ கொப்‌ 
பாகாதோ ? 

நன்னெறிகே இறப்பதுதாஸ்‌ நல்வாழ்வு; தீ நெறிக்கே வாழ்வது 
தான்‌ திச்சாவு; இ.த கருதியன்றோ, 

ஈத்தம்போற்‌ கேடு முளதாகுஞ்‌ சாக்காடும்‌ 
வித்தகர்க்‌ கல்லா லரிது" 

என்‌,று தமிழ்மறையும்‌ இனி முழம்‌இற்று, 

இறப்பினாம்‌ ஆக்கமும்‌ இல்லை; இறப்பினும்‌ காவலுமில்லை; இறப்‌ 
பினஞ்‌ சிறந்ததோர்‌ அறனமில்லை இறப்பினுஞ்‌ சிறந்த அன்பும்‌ 
அருளும்‌ இல்லை, இறப்பே ஆண்மை. இறப்பே மெய்ம்மை, இறப்பே 
மங்கலம்‌, இறப்பே இம்மையும்‌ மறுமையும்‌ ஆகும்‌. இறப்பே ஞானமு 
மாகும்‌. 

கதிரும்‌ அட்சி ஈூவிதறிழுக்து வரும்‌ இறப்பே ரி நீடூழி 

வாழ்க, 


உ 


யவன மஞ்சரி, 


அரிஸ்தா தில்‌ எழுதிய ஒழுக்க நூல்‌. 
[௧௬௦0-ம்‌ பக்கத்‌ சொடாச்‌9,] 
ஏழாம்பாகம்‌. அடக்கமுடைமை. * 
தல்‌ அதிகாரம்‌, அடக்கமின்மைபற்றிய அபிப்பிராயங்கள்‌. 


சான்றோர்க்கு வெறுப்பினை விளைக்கும்‌ மூவகை ஓமூக்கங்களாவன:- 
தீயொழுக்கம்‌, அடக்கமின்மை, விலங்குத்தன்மை, இவற்றின்‌ விரோ 
தங்கள்‌:- அறம்‌, அடக்கமுடைமை, தேவத்தன்மை. ஹோமாது இதி 
காசத்திலும்‌ பிறையம்‌ தன்மகன்‌ கேக்ரரை இவன்‌ மிகமேன்மையுடைய 
.வன்‌, மனிதன்மகனல்லன்‌, தேவகுமாரன்‌" என்றான்‌ என்றார்‌. மிருகங்க 
ளின்‌ செயல்கள்‌ இயற்கையுணர்வின்வழியா தலால்‌ நிச்சயிக்கப்படாதவை. 
ஆசையால்‌ அச்செயல்களைத்‌ தியெரழுக்கம்‌ நல்லொழுக்கம்‌ என வகுப்பா 
ரில்லை. மிருகன்கள்‌ புண்ணிய பாவம்‌ செய்பத்தகுதியில்லாதன. தேவச்‌ 
செயல்கள்‌ அற,த்தினும்‌ மேன்மைபுடையன. தேவத்தன்மை அருமை 
யாகத்தோற்றுவ அபோல விலங்‌ குத்தன்மையும்‌ ஒருவாறு அருமையாகச்‌ 
தோற்றும்‌, நாகரிசமில்லாச்சாதியினர்‌ விலங்குத்தன்மையுடையவர்‌, 
பிணிபும்‌ ஒருவனுக்கு விலங்குத்தன்மையை உண்டாக்கும்‌, தியொழுக்‌ 
கத்தில்‌ ஒருவன்‌ மிகினும்‌ விலங்குத்தன்மையெனப்படும்‌, ஈல்லொழுக்‌ 
கமும்‌ தியொழுக்கமும்‌ அல்லாத மென்மை வன்மை அடக்கமுடைமை 
இன்பவாழ்க்கை முதலியவற்றை ஆராய்வோம்‌, 

வழக்கம்போல உலக அபிப்பிராயங்கனைக்கூறி -ஆசம்‌தெ துப்‌ பரி 
கரித்து உண்மையானவுற்றை வலியுறத்துவாம்‌, (1) அ௮டக்கமுடை 
மையும்‌ வன்மையும்‌ புசழப்புவன. (2) அடக்கமுடையவன்‌ அளவு 
கடவாதொழுகுபவன்‌ என்பது ஐதிகம்‌, (8) புணர்ச்சியிரும்புல்‌ புச்‌ 
தறிவின்கட்டனைக்குச்‌ செவிகொடாததுன்மை.  புணர்ச்சியுவசையில்‌ 
அளவுநோச்சாகவன்‌ மெய்ப்பாட்டின்‌ ஏவற்படி ஓுழுனுபலன்‌, அவனுக ஐ 
௮௮ இயசெனச்‌ தெரிந்தும்‌ அவ்வாறு புலன்வழிச்செல்லன்‌, (4) சம 
னாறிர்‌ ௮ சிவிப்பலன்‌ அடக்சமுடையவன்‌, அதை வன்மையென்போம்‌, 

8 


௧௭௮ செந்தமிழ்‌ 


இழ்மைக்குக்காணம்‌ அடக்கமின்மையென்றும்‌ அடக்கமின்மையும்‌ 
ழ்மையும்‌ பசியாயப்பெயர்கள்‌ என்றும்‌ பலவாறுகூறுவர்‌, (5) விவேடு 
யாண்டும்‌ அடக்கமுடையவனயிருப்பன்‌, விவேகெளிற்‌ சிலர்‌ அடக்க 
மில்லாதவரென்‌ றும்‌ சிலர்‌ மொழிவர்‌. (6) அடக்கமின்மைக்குக்‌ காரணங்‌ 
கள்‌ கோபும்‌ மானம்‌ ஈயம்‌ இன்பம்‌ முதலியவை, 


9-ம்‌ அதிகாரம்‌. நீச்சயித்தலும்‌, அடக்கமீன்மையும்‌, 


ஒருவன்‌ அளவுகடத்தலின்வரையறையை எவ்வாறறிவன்‌. “நல்‌ 
லொழுக்கத்தின்‌ இலக்கணம்‌ அறிந்தவன்‌ ஒருபோதும்‌ அளவுகடவான்‌, 
அடக்கமில்லாமை என்னும்‌ குணமே இவ்வுலூலில்லை. ஏனெனில்‌ அறி . 
யாமையினாற்றான்‌ ஒருவன்‌ பிழைசெய்றொன்‌, தான்‌ செய்யும்‌ செயல்‌ 
பிழையென ஊஃத்தறிந்தானாயின்‌, அவன்‌ அதைச்‌ செய்யான்‌ என்பர்‌ 
சோக்கிறேற்றிஸ்‌. இக்கூற்று அனுபவத்தோடு மாறுகோள்‌ என்ப 
தைச்‌ சிந்தித்தறிக. _அறியாமைகாரணமாக ஒருவன்‌ புணர்ச்சவிதும்‌ ' 
பினனாயின்‌ ௮.௫ எவ்வித அறியாமை என்பதை ஆராயவேண்டும்‌, மோக 
மாகியமெய்ப்பாடு நிகழும்போது ௮வ்வடக்கமின்மையை நல்லொழுக்க 
மென்றே நினைக்கிறான்‌, இலர்‌ அடக்கமின்மைக்குக்‌ காரணம்‌ அறிவன்று 
அபிப்பிராயமென்பா, மேலும்‌ மோ கமாயிருக்கும்போ து ஒருவனுக்கு 
உண்மையறிவு இல்லையென்பர்‌. இணி, விவேட இத்தவறிழையான்‌. 
அவனுக்குக்‌ கடும்பற்றில்லை, அப்படியாயின்‌ ஆசையை அடக்குவது 
விவேகமென அறையலாமேர ? அறியா அவிஞவினேம்‌. ௮௮ பெரும்‌ 
மடமை, என்னை? அடக்கமின்மையரன்‌ மோகத்தின்வழியொழுகும்‌ ' 
போதும்‌ விவேகம்‌ ஒருவனை அவ்வழி ஏகவிடாமற்‌ றடைசெய்றெ 
தல்லவா ? அடக்கமின்மையால்‌ அவன்‌ விவேகத்தை அதட்டி, மோகத்‌ 
தன்வழி ஒழுகுறொன்‌, ஆகையால்‌ அடச்கமின்மையும்‌ விவேகமும்‌ 
இருவனிடத்தில்‌ ஒரே ௮மயத்தில்‌ உண்டாயின்‌ அப்போது விவேகம்‌. 
ஆசையை அ௮டக்குமென்பது பிழையல்லவா ? விவேகம்‌ அடக்குமாயின்‌, 
அடக்கமின்மை உடனே அற்‌; ப்போவ 


மால்‌ விவேகமும்‌ அடக்கமின்மை 
யும்‌ ஒருள்குகிகழா, 


அடக்கமுடைமை எல்லாகேரமும்‌ ஈல்லதன்று, சொபிஸ்‌ எனப்‌ 
படும்‌ ரேக்கா (குதர்க்கம்பேசுவோர்‌) மனிதரை மயக்குந்தன்மையான 
அந்‌ ஜவயல்களை உண்டாகிப்‌ பிரதிக்ஞைகளை மொழிவர்‌, கேட்போர்‌ 


யவனமஞ்சரி. ௧௪௯ 


அப்பிரதிக்ஞைகளைப்‌ பிழையெனகிளை தீதாலும்‌"போலியேயென த்தெரியா 
மையால்‌ மெளனமாயிருப்பார்‌, உதாரணம்‌:- *பேதைமையும்‌ அடக்கமின்‌ 
மையும்‌ ஒருவன்‌ குணங்களாயின்‌, அவை ஓரு அறமாகப்‌ பரிணமிக்கும்‌, 
நன்மை இதுவெனக்‌ அணிந்தபின்‌ அளவகடர்‌ த ஓழுகுவதால்‌ அம்‌ 
ஈன்மைக்கு விரோதமானதைச்‌ செய்கிறான்‌. இத தியசெயல்‌. ஆனல்‌ 
பேதைமையென்னும்‌ பண்புடையனாகையால்‌, நல்லதைத்‌ இியதென்றும்‌ 
தியதை ஈல்லதென்‌ மும்‌ நிச்சயிததிருப்பன்‌, இவ்வாறு இருமுறை பிழை 
செய்வதால்‌ அச்செயல்‌ நன்மையா கும்‌.” இதன்‌ போலிநியாயம்‌ 
உள்ளங்கை கெல்லிக்கனிபோல்‌ விளங்கும்‌, அடக்கமின்மையாற்செய்த 
(தீச்செயல்‌ அவன அ பேதைமையின்காரணமாய்‌ இழிவானசெயலாய்த்‌ 
தோன்றுவதொழிப ஈல்லசெயலாகப்‌ பரிணமியாது, ஒருவன்‌ ஒரு 
செயலைச்‌ சரியெனகினைத்‌ த ச்செய்பும்போது ௮௮ பிழையரயினும்‌ 
அவனை இலகுவாக நல்வழிப்படுத்தலாம்‌, ஆனால்‌ பிழையென அறிந்த 
பின்‌ ஒருவன்‌ அச்செயலைச்செய்வானாயின்‌ அவனை எவ்வாறு திருத்த 
லாம்‌, இது ஒரு பழமொழியை நினைவுறுத்‌ தற. “£ தண்ணீர்‌ விக்டிக்‌ 
கொண்டால்‌ வேறு எதனாற்கழுவித்‌ தடையை மாற்றலாம்‌.” எல்லாச்‌ 
செயல்களும்‌ தடக்கமேனும்‌ அடக்கமின்மையேனும்‌ கரரணமாகவே 
செய்யப்பநிவன, அடக்கமின்மை தியொழுக்கமென்பதை ஆராய்ர்‌ த 


ஆசங்கைரீக்கி உண்மைகடைப்பிடிப்பாம்‌, 


9ம்‌ அதிகாரம்‌, அறியாமையும்‌ அடக்கமீன்மையும்‌, 


நாம்‌ இக்கே ராயவேண்டியகை: (1) முதலாவதாக, அடக்கமில்லா 
மல்‌ ௮றியாமைகாரணமாகச்‌ செய்கிறானோ? என்றேனும்‌ அல்லது அறிர்‌ 
அம்‌ அக்குற்றத்தைச்செய்கறானோ ? என்றேனும்‌ ஆராய்வோம்‌, (2) | 
அடக்கமுடைமையும்‌ இன்மையும்‌ எவ்வகைச்செயலில்‌ கோக்கு கடத்‌ 
(3) வன்மையும்‌ அடக்கமுடைமையும்‌ ஒரு குணமோ? அதினின்கட் டது 
குக்‌ ழ்ப்படாமல்‌ ௮ளஅகடப்பவன்‌ தூர்த்தன்‌. ம ருத்‌ 
இற்காகத்‌ இியசெயலைச்செய்றெவன்‌ அர்த்தன்‌, Ara 
குத்‌ தான்செய்கிற அ பிழையென த்தெரிர்‌.கம்‌ 02 இடத்‌ 
மனிதர்களது அறிவிற்கும்‌ அபிப்பிராயத்திற்கும்‌ கெக்‌ ய்‌ 
லிற்றஸ்‌ போலச்‌ சிலர்‌ தம்மபிப்பிராயமே உண்மையெனக்கொள்வர்‌, 


௧.20 | செந்தமிழ்‌ 


இனி த.நிவுடையஞயி. நத்தம்கும்‌ அறிவை உப்யோப்பதற்கும்‌ 
வித்தியாச முண்டு, பூர £'வசாதனமா ய தாட்டரந்தமாக அறிவின்‌ உண்ண 
யொன்றை மொழிந்த லும்‌ அதனைக்குறித்த ஏதுவினுடன்‌ அவ்வுண்‌ 
மையை உற்றுநோக்காவிடின்‌ முறையான சாத்தியம்‌ ஓ நபோ அம்‌ பெறப்‌ 
படாது. ௮ றிவுடைமையென்ப அ பலபொருள்‌ உடைத்து. அறிவுடை 
யவணீடத அம மதுப।னஞ்செய்த மயக்கநிலையிலும்நித்திரையிலும்‌ பைத்‌ 
இயநிலையிலும்‌ சுத்த ௮றிவு நிகழா அ. காமமும்‌ வெகுளியும்‌ அறிவை 
மழுங்கச்செய்யும்‌. ௮டக்கமில்லாதானுக்கும்‌ இம்மயக்கஅறிவு உண்டு, 
மெய்ப்பாட்டின்வஹி அறிவு மயங்கிநிற்பப்‌ பிழையைச்செய்யும்போ அம்‌ 
சிலர்‌ அப்பிழையைத்‌ தீயஓமுக்கமென வற்புறுத்‌ ஐம்‌ எம்படோக்கிஸ்‌ 
என்பவரது பழமொழிகளைப்‌ பிதற்றுவர்‌, கூத்தில்ஈடிப்போர்‌ சொற்கள்‌ 
உணர்த்தும்பொருளைச்‌ சிர்தியாமற்‌ சொற்களைச்‌ சொல்வதுபோல இத்‌ 
தகையோமும்‌ பழமொழிகளைச்‌ சிந்தியா அ மொழிவர்‌. மெய்ப்பாட்டுகிலை 
அர்நிலையைக்குறிக்கும்‌ நோக்கமொன்றைத்தவிர மற்றைய அறிவெல்லா 
வற்றையும்‌ மயக்ிவிடிம்‌, ஆன அபற்றிச்‌ சோக்கிறேற்றிஸ்‌ மோகத்தில்‌ 
சிந்தனையாக அறிவில்லை, ஒருவிதமெய்ப்பாட்டுணர்ச்சியே உண்டு” 
என்று சொல்லுவர்‌, 

4-ம்‌ அதிகாரம்‌, அடக்கமீன்மையும்‌ தீயஓழக்கழம்‌, 

அடக்கமினமையென ஒரு சிறப்புத்தியொழுக்கமுண்டோ? இன்ப 
அன்பங்களிலே அளவுமிகுவதும்‌ குறைவதும்‌ அடக்கமின்மை சிற்லெ 
இன்பங்கள்‌ அவசிபமானவை. சிலவற்றில்‌ மிகுதி கண்டிக்கப்படும்‌, 
ஊன்உண்பதால்‌ விளையும்‌ இன்பமும்‌ புத்திரப்பேற்றால்‌ விளையும்‌ இன்ப 
மும்‌ மனிதனுக்கு இபற்கையின்பங்கள்‌. மேலும்‌ வென்றி மானம்‌ பணம்‌ 
இனபம்‌ என்பவை விரும்பப்பலவேன, இவத்றில்‌ அளவுமீறி ஆசைப்படு 
தலை அளவுகடத்தல்‌ என்பாசில்லை. பெரும்பாலும்‌ அளவுகடத்தல்‌ 
என்பது ஊறும்‌ சுவையும்‌ காணமாகத்தோற்றும்‌ இன்பங்களிலேயே 
- தோன்றும்‌. இவ்வாறு ஊற்றிலும்‌ சுவையிலும்‌ அ இகஇன்பம்‌ விழைதல்‌ 
மெனமைபெனப்பமிம்‌. மென்மைத்தன்மை பகுத்தறிவின்கட்டளைபைப்‌ 
பொருட்படுத தால. 

சில ஆசைகளையும்‌ லெ இன்பல்களையும்‌ ஈல்லவை என்போம்‌; 
சிலவற்றைக்‌ தியவைகள்‌ எனபோம்‌) சிலவற்றை நல்லவுமல்ல தயவு 
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மல்ல by பணம்‌ வெற்றி மானம்‌ நயம்‌ முதலியவற்றில்‌ ஆசைப்‌ 
சல்‌ குத்தமன்று, எனினும்‌ காலம்‌ இடம்‌ வகை வழி தெரிவதிற்‌ 
கூற்றம்‌ வருதல்‌ உண்டு, நயோபி என்பவள்‌ தன்பிள்ளைகளிடம்‌ 
அதிகப்பற்று உள்ளவள்‌; ஆகையால்‌ தேவர்களுடனும்‌ பகைக்க 
நேரிட்ட... அதை நாம்‌ முமையாகச்கொள்வோம்‌. சற்றீறஸ்‌ என்ப 
வன்‌ தன்‌ தந்தைமேல்‌ அளவிலா அன்புபாராட்டிப்‌ பெரும்‌ பேதைமை 
யான செயல்களையும்‌ செய்தான்‌. இவற்றைத்‌ திய ஓழுக்கமென்பாரை 
யாம்‌ அறியோம்‌, . அடக்கமின்மை தியொழுக்கத்‌ இற்கே காரணமாவ 
தொழியத்‌ தியொழுக்கமன்‌ று, 
5-ம்‌. ௮திகாரம்‌, இயற்கைத்‌ தீக்தணங்கள்‌. 


சில இன்பங்கள்‌ இயற்கையாகவே இன்பமானவை, இவற்றினும்‌ 
சில சிலவகுப்பினர்க்குமாத்திம்‌ இன்பமானவை, சிற்லெ எத்தகை 
யோர்க்கும்‌ இன்பமானவை, தியகுணத்திற்கு மூவகைக்காரணம்‌ கூற 
லாம்‌, (1) இரத்தக்கேடு (அவயவங்கெடுதல்‌), (2; பழக்கம்‌, (8) இயற்கை 
யாகவே இியகுணமுளதாதல்‌, இயற்கையாக பவே தியகுணமுடை 
யோர்‌ கொடும்பாதகங்களைச்‌ செய்வார்‌. கட்டுரைகளிற்‌ பல தியகுண 
முடைய பிராணிகளைப்பற்றிப்‌ புலவர்கள்‌ புன்‌ தரைக்னெறனர்‌. பெண்‌ 
போலும்‌ தோற்றமுடைய பிராணி ஒன்று சருப்பாசயத்தைக்கிழித்‌ அக்‌ 
கருப்பத்தை யுண்பதில்‌ இன்பமுடைய௫,; கருங்கடற்பக்கங்களில்‌ 
வசிக்கும்‌ சில சாதியார்‌ மனிதரின்‌ இறைச்சியைச்‌ சாப்பிடுவர்‌, தங்கள்‌ 
குழந்தைகளையும்‌ பாகம்பண்ணி விருர்‌ தகொண்டாடிவ ௫ அவர்வழக்கம்‌, 
இ விலங்குத்தன்மை, பிணியிள்ருத்தத்தினாலும்‌ பைத்தியத்தின்‌ 
வருத்தத்தாலும்‌ ஒருவன்‌ தன்‌ தாயைக்‌ கொன்று தின்றான்‌. ஒரு 
௮டிமை தனது ஈண்பனாகிய வேரொரு அடிமையின்‌ ஈரலே உண்டான்‌, 
இவையெல்லாம்‌ இயற்கைத்‌ திக்குணல்கள்‌. 


இனி, பழக்கத்தாலும்‌ தியசெயல்ச்‌ செய்றோம்‌, மயிரைக்களை 


வது ஈகத்தைக்கடிப்பம்‌ சாம்பல்‌ மண்‌ முதலியவற்றை உண்பது 
போலும்‌ ஒழுக்கங்கள்‌ கோயால்‌ விளைவன, இலர்‌ இயற்கைக்கு விரோத 
மான முறைகளிற்‌ கரமவமுத்தத்தைத்‌ தாப்பா, இது பழுக்கத்தாற்‌ 
செய்யப்படவ. பெண்கள்‌ மக்கட்சா திமைப்‌ பெருக்குவதில்‌ இன்புற! 


வா, அறு இயற்கையாகையாற்‌ குற்றமனறு, 


௧௮௨ செந்தமிழ்‌ 


இனிப்‌ பேதைமை, கோழைத்‌,தன்மை, இழ்மை முதலியவற்றிலும்‌ 
அளவுகடத்த ஓண்டு, ஒருவ ஒரு சுண்டெலிக்குப்‌ பயந்து ஓடி 
யது பெருங்‌ கோழையாக, மனி 'தர்செயலன்றாய்‌ விலங்‌ குத்தன்மையாகும்‌, 
மனிதவர்க்கத்திலும்‌ பகுத்தறி ரில்லாத விலங்குத்தன்மையர்‌ பலர்‌ உளர்‌, 
பலாறிஸ்‌ ஒருகாள்‌ ஒரு குழந்தையின்மாமிச த்தை உண்ண ஆசைப்‌ 
பட்டான்‌, பலாறிஸ்போலச்‌ சிலர்‌ லெதருணத்தில்மாத்திரம்‌ விலங்‌ 
குத்தன்மையராய்‌ ஒழுகுவர்‌. சிலநேரத்தில்‌ இதை அடக்குவர்‌, அடக்க 
மின்மை தூர்த்தகுணத்திலும்‌ அளவுகடத்தலிலும்‌ குறிக்கப்படுமாகை 
யால்‌ ஜம்புலவின பத்தை அடக்குவதே அடக்கமுடைமை, 


6-ம்‌ அதிகாரம்‌. வேதளி தீயோழக்கமன்று. 


வெகுளியில்மிகுதலிலும்‌ ஒரு ஆசையில்மிகுதல்‌ குறைவாகக்கொள்‌ 
ளப்படும்‌, ஆசை என்பது அன்னமயகோசத்தால்‌ வேண்டப்படுவ.௫ ,- 
படிக்கும்போது உணவுதேவைப்படுதல்போல, வெகுளி சடுதியாய்‌ உண்‌ 
டாகும்‌ மெய்ப்பாடு, வெகுளி பகுத்தறிவின்வழி ஒழுகுந்தன்மைத்‌ து, 
ஊனில்‌ அதிக்மரய்‌ விரும்புதல்‌ இயற்கைக்கு விரோதமான குணம்‌, 
ஊனைவிரும்புதல்‌ பிழைபானசெயல்‌ என்று நாட்ட நாம்‌ எத்தனிக்க 
வில்லை, அளவுக்கு மிஞ்சி ஊனில்‌ ஆசைப்படுதல்கூடா அ என்பதையே 
கருதினேம்‌. ஆசை தெரிந்து செய்யப்படும்‌ தன்மையுடைத்தாகலால்‌ 
தெரிவில்லாததாய்த்‌ தற்செயலாய்ச்‌ சதியாக உண்டாகும்‌ வெகுளி 
யினும்‌ அது இகழத்தக்கது. வெகுளியின்‌ தன்மை சரசரப்பைக்‌ கேட்ட 
வுடன்‌ £ண்பனோ அன்றோவென ஆராயாது குரைக்கும்‌ நாயின த தன்‌ 
மைக்கு ஓப்பிடப்படும்‌, மேலும்‌ ஓரு ஆசை இன்பம்விளைக்கத்தகுந்த 
தென மனம்‌ ஊூத்ததாயின்‌ ௮வ்வின்பத்தை அனுபவிக்க அவற்படும்‌, 
மனத்தின து ஆவலை வேலைக்காரன்‌ ஒருவன்‌ எசமானின்‌ ஏவலைச்‌ செவ்வி 
தாகக்‌ கேட்குமுன்னரே, அவ்வேவலைச்‌ செய்‌ து முடிப்பதற்காக அவசரப்‌ | 
பட்டு ஓடுவதற்கு உவமிக்கலாம்‌. வெகுளி பெருங்குற்றமன்றென்பதை 
இன்னமும்‌ யிளக்‌ தவேம்‌, ஓருவன்‌ தன்‌ தகப்பனைப்புடைத்தபோ அ 
சொன்னதாவ ௮௯ என்‌ தகப்பன்‌ தன்தந்தையையடித்தவர்‌, எனது 
மகனும்‌ வாலிபப்பிராயமெய்தியபிலபு என்னை அடிப்பான்‌, இது எங்‌ 
கள்‌ குலத்தின்‌ ருணம்‌," வேறோர்கதையில்‌ கதவண்டைமட்டும்‌ இழுக்‌ 


கப்பட்ட தகப்பன்‌ மகனுக்குச்செ: ல்லிய து :- “இக்கதவண்டையில்‌ 


யவனமஞ்சரி. ௧௮௩ 


என்னை நீ விட்டுவிடு, ஏனெனில்‌ கதவிற்கப்பால்‌ நான்‌ என்‌ தசப்பனை 
இழுக்சுவில்லை” என்பதாம்‌, கோபமுடையவன்‌ வஞ்சகனல்லன்‌, ஒருவன்‌ 
பொறுமைப்பட்டு வஞ்சித்து தீ இங்‌ சுசெய்வது தியகுணம்‌, வஞ்சனை 
ஆலோசித்தே செய்யப்படும்‌. அபுறோடிற்றி என்னும்‌ தேவதையைக்‌ 
“சைப்பிரஸ்‌ என்னும்‌ திவின்‌ வஞ்சனை இழைக்கும்‌ மகள்‌” என்றும்‌ 
“அவள அ மேகலை ஞானிகளின்‌ மனசையும்‌ சுவரத்தக்க அழகுடைத்து”' 
என்றும்‌ இசைத்தனர்‌ ஹோமர்‌, 


இவ்வாசைகளுக்கும்‌ இன்பங்களுக்கும்‌ என்ன வேற்றுமை என்‌ 
பதைக்‌ குறிப்பேம்‌, மூன்னர்க்கூறியவரறு அசைகள்‌ சிலமக்கட்கு 
இயற்கையாக உண்டு; ல மக்கள ஐ விலங்குத்தன்மையைக்‌ குறிப்பன. 
ஏனைய சில பிணியால்‌ விளைவன. இயற்கையான ஆசைகளில்‌ அளவு 
கடத்தலே அர்த்தரதசுபாவம்‌, மிருகங்கள்‌ பெரும்பாலும்‌ அளவு 
நோக்கா அ எவ்வளவு இரையைக்கொடுத்தாலும்‌ சாப்பிடுவன, விலங்குத்‌ 
தன்மை யென்பது நற்குணமிவ்மை, தியொழுக்கமென்ப.து நற்குணங்‌ 
குறைதல்‌. ஆகையால்‌ மனிதனலு விலங்குத்‌ தன்மை தியவொழுக்கத்தி 
இம்‌ கொடியது. தியொழுக்கத்தையும்‌ விலங்குத்தன்மையையும்‌ ஓப்‌ 
பிட்டு எது தியதென ஆராய்வது அஃறிணைப்பொருளே உயர்திணைப்‌ 
பொருளோடு ஒப்பிட்டுக்‌ குணாயம்‌ ரேோரக்குவ ஐபோலும்‌, 

7-ம்‌ அதிகாரம்‌. மேன்மையும்‌ தூர்த்ததணழம்‌. 

மென்மை என்பது ஊற்றிலும்‌ சுவையிலும்‌ அளவின்மிகுர்து 
இன்புறுதல்‌, வன்மை ஊற்றிலும்‌ சுவையிலும்‌ அளவிற்குறைர்‌ 
ஐம்பொறிகளை ஓடுக்குதல்‌, இன்பம்விழைசலில்‌ மிகுதல்‌ தூர்த்தகுணம்‌, 
இன்பத்தில்‌ மூழ்யெபின்‌ தக்கப்படா திருத்தல்‌ மிகவும்‌ ஜ்மை. அசை 
யால்‌ தூண்டப்படரமல்‌ ஒரு தியசெயலைச்‌ செய்திய இயற்கைக்‌ 
திக்குணமுடையவன்‌, ஓருவன்‌ சத்‌ தவகுணத்தனாய்‌ ஒருவனைக்‌ 
புடைப்பானாபல்‌, கோயம்வர்துற்றகாலை என்னகொடுலைதான்‌ செய்‌, 
யான்‌, மென்மை என்பது சாதாரணமனிதர்‌ வேறுப்பனவற்றை 
வெறுக்க இயலா. விரும்புதல்‌. ஓருவன்‌ தனது துன்‌ நிலத்தில்‌ 
இழுபடலிவே.து மென்மை என்பர்‌, பிலோக்கிளேற்றிஸ்‌ ஒரு பாம்பாத்‌ 
தீண்டப்பட்டபோதிலும்‌ அன்பத்தை மறைத்தான்‌, இது வன்மை, 
சேன பான்றிஸ்‌ இமயத்தில்‌ தன்‌ சிரிப்பை அடக்கமுயன்‌ ௮ம்‌ இயலா 


௧௮௪ செந்தமிழ்‌ 
சிரித்தான்‌. இதுவும்‌ வன்மை. அடக்கமுயலா த உடனே சிரித்தா 
னாயின்‌ மென்மைபெனக்‌ கூறப்பட்டிருக்கும்‌, பெண்கள்‌ ஆடவமிலும்‌ 
மிறப்புக்காரணமாகவே மென்மைக்குணமுடையவர்‌, இயற்கையாகவே 
சதியதேசத்து - வரசர்கள்‌ மென்மைலிரும்புவோர்‌, பொழுபோக்கு 
வஅ தூர்த்தகுணமன்று, ௮௫ உள்ளகெகிழ்ச்சியாதலால்‌ மென்மை 
என்ப, தூர்த்தன்‌ மனந்திரும்பி ௫க்கப்பவென அருமை, ழ்மக்கள்‌ 
நற்செயலென்றுநினைத்தே திச்செயலைச்‌ செய்றொர்கள்‌. கீழ்மக்கள்‌ 
அலோசித் த நிச்சயித்‌ ௫ தீ திச்செயலைச்‌ செய்வர்‌. அடக்கமில்லா தவர்‌ 
அலோசியாமல்‌ அர்கேரத்‌ த ஆசையின்வழி ஓழுகுவர்‌. அடக்கமில்லா 
தவர்‌ மெய்ப்பாட்ணெர்ச்சியும்‌ மனோபாவனையும்‌ ஏவுவனவற்றைச்‌ செய்து 
அலைவர்‌, 
8-ம்‌ அதிகாரம்‌. 
தூர்த்ததணத்திற்தம்‌ அடக்கமீன்மைக்தழள்ள பேதம்‌. 

தூர்த்தன்‌ தன்‌ தயோ மக்கச்இற்காகத்‌ அச்கப்படுவக அருமை 
யென்றோம்‌, அடக்கமில்லான்‌ அலோசியாமல்‌ புலன்வழிச்சென்றமை 
யால்‌ இடையிடையே ஐக்கப்படுவன்‌, தார்த்தகுணம்‌ கயம்‌, நீரிழிவு 
முதலியரோய்கள்போல மசற்றமுடியாககுணம்‌. அடக்கமின்மை வலி 
போல மாறக்கூடிய,௫ . கொஞ்சம்‌ தராட்சைசம்‌ பருயெவன்‌ வெறியால்‌ 
மயங்கியும்‌ பின்னர்க்‌ கெதியரக மயக்கர்‌ இிர்்‌ கு சுயநிலையடைவ த போல, 
அடக்கமில்லான்‌ சிறு இசைகளில்‌ பந்தப்பட்டுப்‌ பகுத்தறிவின்வலியால்‌ 
அப்‌ பற்றைக்‌ கெடுத்கவழி அடச்சுமுடையவனாவான்‌. நிச்சயித்து இவ்‌ 
வாற சரமையரல்‌ டக்கமின்5 யம்‌ பமக 

க ன மையைத்‌ தியொழுச்கமன்று; இ 

யொழுக்கத்தின்‌ காரணம்‌ என்றோம்‌, எங்கனமாயினும்‌ அடச்சமின்மை 
யின்பயனாயெ தீயொழுக்கம்‌ அன்மார்க்கமே, அர்த்தன்‌ அன்மார்க்கத்‌ 
தச்‌ சன்மார்ச்சமெனரினைத்‌ ஐ ச்‌ தான்செய்வதை அசாய்ர்‌.ஐ தெளிந்து 
ஜினையாள்றொன்‌. அடக்சமில்லான்‌ தான்‌ செய்வதைப்‌ பிழையென 
அறிர்தும்‌ புலனை ஓடுக்கவியலாமல்‌ இன்பங்களில்‌ அளவுகடக்றொன்‌, 
அடக்கமில்லோலை லகயில்‌ நல்வழிப்படுத்சலாம்‌; அர்‌ த்தனை ஈல்‌ 
வழிப்பித்ச இயலா அ, 


ர 


யவனமஞ்சரி. கடு 
9-ம்‌ அதிகாரம்‌, ழர்க்கழம்‌ அடக்கழடைமையும்‌, 


இர்மானித்தவாறு ஓழுகுவகம்‌ அடக்கத்தின்வழி ஓழுகுவஅம்‌ 
வேறு, எத்தகையமனிதனை அடக்கமுடைய னென்போம்‌? நோக்கர்‌ 
தெரிந்‌ ஐசெய்லோரெல்லாம்‌ அடக்கமுடையவரல்லர்‌, யாவர்‌ நோச்கம்‌ 
ஒன்றைச்‌ தெரிந்‌ த, ஆலோசித்து நிச்சயித்துச்‌ சரியெனத்திர்மானித்‌ 
அச்செய்கறுரோ அவரே அடக்கமுடையவரெனப்படுவர்‌, மூர்க்கன்‌ 
கொண்டதை வீடான, ஆகலின்‌ மூர்க்கனை அடக்க முடையவன்‌ என்பது 
தவறு, தமதபிப்பிராயமே சரியெனக்கொள்வோமும்‌, அறிவீனரும்‌, 
நரகரிகமில்லா தவரும்‌ மூர்க்கரே, தங்கள்‌ அபிப்பிராயங்களைப்‌ பிறர்‌ 
ஏற்கரகிடின்‌ மூர்க்கருக்குக்‌ கோபம்வரும்‌, சோரோக்கிள்ஸ்‌ எழுதிய 
பிலோக்கிளேற்றிஸ்‌ என்னும்‌ கடகத்தில்‌ நியோப்தேலோமஸ்‌, என்‌ அம்‌ 
பாத்திரம்‌, இன்பம்‌ நிமித்தமாகநின்‌அதூண்டத்‌ தன்‌ தீர்மானத்தைப்‌ 
பொருட்படுத்தாத ஒழுனொன்‌, ஜம்புலவின்பள்களிலம்‌ ௮ளவிஞம்‌ 
குறைதல்‌ அடக்க ழுடைமையென்றே சொல்வேம்‌, மூர்க்கம்‌ ஒருவன அ 


அ.றியாமையைக்‌ காட்டும்‌. ௮து ஒருவகைப்‌ பேதைமை, 


10-ம்‌ அதிகாரம்‌, சூழ்ச்சியும்‌ விவேகழம்‌. 
அடச்சுமில்லாதவன்‌ விவேயொதல்‌ அரி. விவேகம்‌ எப்போதும்‌ 
நல்லொழுக்கத்தை நாடும்‌, விவேட தன்‌ அறிவின்வழி ஒழுகுவன்‌, 
அடக்கமில்லான்‌ புத்தியை அதட்டிப்‌ புலன்வழிச்செல்வன்‌. அடக்க 
மில்லான்‌ ஜன்‌ ஆசைகளை நிறைவேற்றுதற்கு வழிகளைத்தேடுவதில்‌ 
கெட்டித்தனங்காட்வோன்‌. விவேகமும்‌ சூம்ச்சியும்‌ வெவ்வேறு விவேகம்‌ 
சூழ்ச்சி நோக்கத்தின்‌ துணைக்காரணமாய்‌ வழிவகை 


நோக்கமுடைய ல) 
னல்லன்‌. அவனை ஈல்ல 


சனை ஆராய்வஅ. அடக்கமில்லாதவன்‌ வஞ்சக 
இிர்மானங்களைச்செய் அ அதன்வழி ஒழுகாத அரசர்க்கு ஒப்பிடலாம்‌ 
என்பர்‌ அலைச்சான்டிறைடிஸ்‌. இயாரைத்‌ துவறாய்ப்‌ பிரமாணங்களை 
நிச்சயித்து அப்பிரமாணத்திற்குக்‌ திழ்ப்படிம்தம்‌ ஒழ்ப்படிலித்தும்‌ 
ஒழுகும்‌ அரசர்க்கு உலமிக்சலாம்‌, யுயேனஸ்‌ என்பவனின்‌ பழமொழி 
ஓன்‌ று வருமாறு; “ பழக்கம்‌ இயற்கைபோ லும்‌; பழக்கத்தை இலகு 


| வாய்‌ மாற்றவியலாத." 
4 


௧௮௬ செந்தமிழ்‌ 1 பனு 


இதகரறும்‌ மென்மை வன்மை அடக்கமுடைமை அடக்கமின்மை 
என்பவற்றை ஆராய்ந்தோம்‌, இனி இன்பத்தைப்பற்றிய அபிப்பிராயம்‌ 
களைக்குறிப்போம்‌. 

[பதினொராம்‌ அதிகாரமுதல்‌ இவ்‌ வேழாம்பாகம்‌ இறுதிவரையும்‌ கூறப்‌ 
படும்‌ இன்பத்தைப்பற்றிய அபிப்பிராயங்களைப்‌ பத்தாம்பாகத்தை வாசிக்கும்‌ 
போது வாப்பது பயனுடைச்‌ சாகும்‌, இப்‌ பத்தாம்பாகத்‌து இன்பவாராய்ச்சிக்கு 
இங்கே குறிச்சப்படும்‌ குறிப்புக்கள்‌ மூசவரைபோலும்‌], 


11-ம்‌ அதிகாரம்‌, இன்பம்‌ தீமைபயப்பது, 


இன்பத்தைப்பற்றிய அபிப்பிராயங்களை ஆராய்வேரம்‌. இவ்‌ இன்ப 
வாரரய்ச்சியும்‌ எம சரஸ்‌ இர எல்லைக்‌ குட்பட்டதாகலாற்‌ செய்யப்படும்‌, 
நல்லொழுக்கம்‌ இன்பத்துடன்‌ நெரும்‌யெசம்பந்தமுடைத்தாகலான்‌ 
காம்‌ இன்பத்தின அ சொரூபத்தை ஆராயவேண்டும்‌, சிற்றின்பத்தைச்‌ 
சிலர்‌ ச்தோஷமென்பர்‌; ௮.௮ தவறு, (1) ஒருசாரார்‌ நன்மைவேறு 
இன்பம்வேறென்‌ றம்‌, இன்பம்‌ ஒருபோதும்‌ நன்மையாகாதென்றும்‌ 
மொழிவர்‌, (2) ஒருசாரார்‌ சிலஇன்பங்கள்‌ ஈல்லவை என்றும்‌ பெரும்‌ 
பாலும்‌ இன்பங்கள்‌ தியன என்றும்‌ உரைப்பர்‌, (3) மற்றொருசாசார்‌ 
எந்த ஈன்மையும்‌ இன்பமாயிருப்பி அம்‌ மகாநன்மை இன்பமாகாதெனச்‌ 
சாதிப்பர்‌, பின்சொல்லப்படும்‌ ஏ த க்களரல்‌ இன்பம்‌ நன்மையன்றென 


வா திக்ன்றனர்‌. 


(௮) இன்பம்‌ ஒரு புடைபெயர்ச்டி (அசைவு) ஆயெ ஒரு நிலை 
மாறுதல்‌, மாறுதல்நிலையிலும்‌ மா அதலில்லாத முடிபுகிலை ஈல்லதென்‌ 
பர்‌, குடிபுகுர்தவீடு “கட்டப்படும்நிலையிலிருக்கும்விட்டி லும்‌ நல்லது, 
(2) அளவுகோக்கும்மணிதர்‌ இன்பத்ரைத்‌ தவிர்க்ன்றனர்‌, (இ) 
இன்பத்தைக்கர தா ஐ அன்பறிக்கக்தையே விவேஓ நோக்குகிறான்‌. (௬) 
இன்பமிலை சிந்தனையைச்‌ தடுப்பது, புணர்ச்சிபுவகையில்‌ மயங்கியிறாக்கும்‌ 
போதும்‌ ச்தித்தல்‌ இயலாத, (உ) இன்பத்தைப்‌ பயிற்பெண்ணும்‌ 
கலைஞானம்‌ இன்றில்லை, இன்பம்‌ இழிந்த மற்ற ஈன்மைகள்‌ ஓவ்‌ 
வொன்றம்மும்‌ ஒரு கலைஞானப்பயித்‌2 காண்கிறோம்‌, (ax) குழர்தைக 
ஞூம்‌ மிருகங்களும்‌ இன்பத்தை நாடுகிவ்றன, இவற்றால்‌, இன்பம்‌ 
விரும்பட்படாதது எனக்‌ காட்டுவர்‌; இத முதலாம்‌ கட்பொரது 
கொள்கை, 


யவனமஞ்சரி, ௧2௭ 


இனி இரண்டாவ த்‌ கூற்றின்படி லெ இன்பங்கள்‌ இகழப்படுவன 
ஆகையால்‌, அவை கூடரதன. 


மூன்றாம்‌ கூற்றின்படி. ஒரு பயிறசியினும்‌ பயித்சியின்முடி.வாகய 
நிலை விரும்பப்பிவதாகையால்‌, பயிற்சியாகியஇன்பம்‌ நன்மை ஆகாது. 
பிரயாணம்செய்வதிலும்‌ பிரயாணத்தில்‌ நோக்க இடத்தை அடைவதே 
இன்பமுடைத் அ. 


19-ம்‌ அதிகாரம்‌, இன்பம்‌ தீமை என்பதின்‌ மறுப்பு, 


மேற்கூறிய நியாயங்களால்‌ இபைம்‌ திமையெனக்காட்டப்பட, 
வில்லை. நன்மைகள்‌ இரு பெரும்‌ பிரிவுடைய, (1) பரமநன்மை- 
மற்றும்‌ பொருள்களுடன்‌ ஐப்புநோக்கில்‌ ஈன்மையெனப்படாமல்‌ 
தன்னியல்பிலே ஒரு ஈன்மையாயிருப்ப ௫, பூரணநன்மை, (2) 
அபூரணஈன்மை ஓப்புநோக்கி இத இதனிலும்‌ ஈல்லஅ. இது இக்கார 
ணத்தால்‌ எமக்கு இந்நேரத் த நல்ல று. ஒருபொருள்‌ மற்றொருபொருளி 
னும்‌ வெண்மையான அ, ஆகையால்‌ இது வெண்மை, முந்தியது சொரூ 
பத்தான்‌ ஈன்மையா தலும்‌ பிந்தியது ஒப்பான ஈன்மையாதலும்‌ அறிக, 
இனி ஒழுக்கம்‌ குணம்‌ தத்துவம்‌ பயிற்சி முயற்சி முதலியன எல்லாம்‌ 
நன்மைகள்‌ என ஈரம்‌ சொல்லும்போதும்‌ இருபொருளில்‌ நன்மையாகும்‌. 
மனசினது அசைவுகளும்‌ நிலைகளும்‌ இன்ப அன்பத்தைப்‌ பயக்குர்‌ 
தன்மையன. சில ஆசைகள்‌ சிலர்க்கு நன்மையாயிருப்ப அண்டு; லெ 
எவர்க்கும்‌ நன்மையன்றாயிருக்கும்‌. எங்கள்‌ ஆமறல்களை வலியுறுத்தும்‌ 
முயற்சி இன்பமுடைத்து, எமது தேவைகளை நிமப்புதலால்‌ அதிகம்‌ 
இன்பம்‌ விளையாது, ப௫ிதீர்ப்பல ஒரு இயற்கையாகியதேவையைக்‌ 
திர்த்தல்‌. இம்முயற்சியில்‌ நாம்‌ இன்புறுவதில்லை, 


இன்பத்திலும்‌ வேண்ட தத்தீக்கது ஒன்றுண்டு. ஓரு பயிற்சிரிலையி 
லும்‌ பயிற்சியின்‌ பயனைநோச்குதல்‌ இன்பமுடைத்து. இன்பம்‌ பயிற்சி 
நிலையன்றாகலான்‌ மாறுதலடையும்‌ நிலைபன்று, அன்றியும்‌ இன்பம 
கலைஞானப்பயிறசியுமன்று, இன்பம்‌ மனத்தினது ஒரு மெய்கள்‌ ஒரு 
சத்தியின்‌ முயற்சி ஓவ்வொலவும்‌ தன்னில்‌ முடிபு, ஐன்னைச்செய்வகல்‌ 
இல்புறுவதொழிய, ஒன்றாய்‌ மாறுவதில்‌ நாம்‌ இபுஅவதில்லை. சர 
இன்பத்தை ஒரு மாறு ரலாயடிலை என்பர்‌. அவரது அநீறுவயம்‌ 


கழு செந்தமிழ்‌ 


வருமாறு: நன்மை என்பது ஒருசத்திப்பயிற்‌ி. பபிற்சி என்பத ஒரு 
மாஅ தல்நிலை, இன்பம்‌ ஓரு மாறுதல்நிலை என இவ்வாறு கருதப்‌ 
பட்டது, இன்பம்‌ மா அதல்நிலையாகலான்‌ அது தீமை என்பர்‌. இத 
போலிகியாயம்‌, பயிற்சியும்‌ மாறுதல்கிலையும்‌ ஒருபொருட்ளெவியன்‌ று, 
மேலும்‌ இன்பம்‌ ஒரு முயற்சியொழியப்‌ பயிற்யென்‌ று, இன்பம்‌ முயற்சி 
யாதலால்‌ ஈன்மையாதல்கூடும்‌, 


இனிச்‌ சிலர்‌ இனபம்விளைக்கும்‌ பண்டங்கள்‌ சுகவின 'த்தைவிளைப்ப 
தால்‌ இன்பம்‌ தீயதெஃபர்‌, தேகசெளக்கியச்தைப்பயக்கும்‌ சிலபண்டம 
கள்‌ பெரும்விலையா தலால்‌ தேகசெளக்கியம்‌ கூடா து என்பதனுடன 
மேற்கூறியது ஓக்கும தீதிதுவஞானப்பயிற்சியும்‌ தேகத்தை மெவியப்‌ 
பண்ணுவதால்‌ விரும்பப்படாதென்பர்‌ போலும்‌, வே.றுலெர்‌ இன்பம்‌ 
சிந்தனையைத்‌ தடைசெய்கிறதென்பர்‌, ஒரு சத்திப்பயிற்சிபால்‌ வழும 
இனபம்‌ அ௮ப்பயிற்சியை இநுபோதும்‌ தடைசெய்யா அ , கல்விப்பயிற்சியா 
ய இன்பம்‌ நாம்‌ கலவியைக்காமுனு தற்கு ஏனுவாயிருக்கெெது. வேறு 
சிலர்‌ இனபத்தைப்‌ பயி ம்சிபண்ணும்‌ கலைஞான மில்லை என்பா, 
கலைஞானம்‌ ஒருமு;யற்சியை உண்டாக்குவதன்றிப்‌ பொருளையே உண்‌ 
டாக்குவது, இல பெயலும்‌ பெருத்தமுடைத் து. அவபைப்பயிற்சிக்‌ 
காசிய பல கலைஞானங்கள்‌ உண்டெனிலும்‌ ஓக்கும்‌, வாசனைக்கூட்டுச்‌ 
செய்யும்‌ கலைஞானமும்‌ பாகம்பண்ணுதலைப்‌ பழக்கும்‌ கலைஞானமும்‌ 
இன்பத்தை நிமித்தமரகவுடையன்‌, இனிக்‌ குழந்தைகளும்‌ விலஙகுக 
ளும்‌ சற்கல இன்பத்தையே நாடுகில்‌ மனவாகையால்‌ இன்பம்‌ எல்லாசா 
அம்‌ விறாமபப்படாத து, அளவுகடவ தொழுகுபவர்‌- புலவின்பங்களை 
விலக்கி மேலமைபான இன்பங்களில்‌ இன்புற வாழ்வா, 


18-ம்‌ அதிகாரம்‌, இன்பம்‌ நன்மை என்பது, 


இனித்‌ அன்பம்‌ கிரும்பப்படாததம்‌ வெறுக்கப்படுவ அம்‌ என்பது 
யாவர்க்கும்‌ ஓப்பமுடிர்தகோர்‌ உண்மை, சிலர்‌ துன்பம்‌ என்னியல்பி 
லேயே கூடாததென றம்‌, சிலர்‌ சத்‌ திப்பயிற்பொப 


முயற்சியைத்‌ தடை 
செய்வதால்‌ கூடாததென்‌ அம்‌ கூறுவர்‌, யாது 


ஆன்மாவின்முயற்சியைத்‌ 
தடைசெய்கிறல, அல கூடாக, இன்பம்‌ வெறுக்கப்படுவ ஐ. 
வெறுக்கப்பிவெதற்கா விரோதமானது விரும்பப்பவே து, 


ks 2 3 ஆசையால்‌ 
இன்பத்தின்‌ வீசோசமாயெ இன்பம்‌ விரும்பப்படுவ ம, 


இங்கனம்‌ 


க. 


யவனமஞ்சரி. ௧௮௯ 


இபைம்‌ ஈன்மை என்பது பெற்றும்‌. செயுசிப்பஸ்‌ மேற்கூறியநியா 
யத்தை மறுத்து வாதிப்பர்‌, வர கொள்கை இன்பமும்‌ அன்பமும்‌ 
விசோதமானவையல்ல. இன்பத்திற்கும்‌ துன்பத்திற்கும்‌ விரோதம்‌ 
இரண்டற்கும்‌ இடையிலிருக்கும்‌ கொதுமல்கிலை; [(இக்கே நூலுசை 
பித்கூறப்படும்‌ அரிஸ்தாதிலின்‌ மபபு, ஆல்லைத்தின்‌ மொழிபெயர்த்த 
வர்‌ குதிப்புரையில்‌ எழுதியவாறு கூறப்படும்‌, 7. இ.) இன்பத்திற்கும்‌ 
அன்பததிற்கும்‌ விரேரதம்‌ செரு மல்நிலையாயினும்‌ குக, இன்ப 
மும்‌ துனபமும்‌ திமையாயின மொ த மல்நிலை நன்மையாகும்‌. இழு 
பொருள்‌ விரோதமாயின்‌ ஒன்று நலலதாயின்‌ மற்றது தியது என்பது 
தருக்கறூல்முடிபு, நெொது மல்நிலையிலிமுப்ப ன இம்மையில்‌ இயலாத 
தாகையால்‌, ௮௮. கூடாத, ஆகையால்‌ இன்பம்‌ நல்லது.] 
இனிச்‌ லெஜின்பம்‌ திமைபென ஓத்துக்கொள்ளினும்‌, இன்பம்‌ 
மகாஈன்மைபாகுதல்கூிம்‌, ௬௪2௧௮௦ மகாறனமை, விலங்னெழும்‌ 
மனிதரும்‌ இன்பத்‌ தைவேண்டிகிற்பதால்‌, இன்பம்‌ ஈன்மை என்பதை 
ஒரு குறிப்பாகக்கொள்ளலாம்‌. **பூலர்‌ ஒத்துக்கொள்ளும்‌ பழமொழி - 
பிழையாக! ஓ? என ஓரு முனுமொழி உண்ட, பலவகைச்‌ சீவசெர்துக்‌ 
களுக்கும்‌ பொதுலவாகையரல்‌ ஐம்புலவின்பமே இன்பம்‌ என்பர்‌. ஐம்‌ 
புலவின்பம்மாத்திரம்துகர்நதோர்‌ மற்றும பேரினபம்களை அறியார்‌. 
இன்பவாழ்க்கையைத ூன்பமில்லாததெனக்கூறுவதிலும்‌ இனிபதென்‌ 
பதே முறை, இன்பவாழ்க்கை ஒரு இனபம்‌ என்பதைப்‌ பலர்‌ சிற்தியார்‌ஃ 
14-ம்‌ அதிகாரம்‌, தூயவின்பம்‌. 
வின்பம தியொழுக்கமாயினும்‌, வேறு 
ஐம்புலவின்பத்தில்‌ மிகுதியுண்டு, 
ஐம்புலவினபமாகிய சிற்றின்பம்‌ 
என்பதை ஆராய்வோம்‌, 


தூர்த்தர்விழைபும்‌ ஐஃபல 
மேன்மையான இன்பங்கள்‌ உண்‌, 
இம்மிகுதியை விழைதல்‌ முதிறம்‌ 
ஏனைய வின்பங்களிலும்‌ ஏன்‌ விழையப்ப ிவன 
அன்பரீக்கத்திற்கு இவ்‌ ஐம்புலயின்பம்‌ மாற்அமறார்‌ திபோல மிகவும்‌ 
பயன்படு து, மற்றும்‌ இன்பத்திலும்‌ ஐம்புல யின்பம்‌ மெய்ப்பாட்‌ 
டுடன்‌ சம்பந்தமுடைய த்‌. இனபுறுமல்‌ நொழுமலாயிருத்தல்‌ முடியா 
அஅபவித்ததியா தார்‌ இச்சித்றின்பமாகிய 
முன்பத்திழ சில இயற்கையாய்த்‌ 
செயலாய்த்‌ திமை, இவ்வாறு 


தாகலான்‌, பே ரின்பல்கபா 
ஐம்புலவினபத்தில்‌ இஃபு றவர்‌, 
இமை சில பழக்கத்தால்‌ தமை; சில தற்‌ 
இன்பம்‌ மூவகைத்திமையாவலும்‌ உண்டு, 


1 


* 


௧௯0 செந்தமிழ்‌ 


முகத்தல்‌ பார்த்தல்‌ கேட்டல்‌ முதலிய தொழில்களெல்லாம்‌ விலங்‌ 
வெத்திற்குத்‌ என்பங்களாய்‌த்தோன்றும்‌ என்பர்‌ விலங்கு நூல்வல்லுகர்‌. 
புலன்களை* தொழிற்படுத்‌இப்‌ பழயெதால்‌ மக்கட்கு அது அன்பமாய்த்‌ 
தோன்றாத, இளமை வளருந்தன்மையாகலால்‌ ஒரு மயக்கம்‌, மயக்கம்‌ 
இன்பமாய்த்தோற்றும்‌, சோகம்‌ என்னும்‌ மெய்ப்பாட்டில்‌ அழுந்திய 
வர்‌ அயரத்தை நீக்குவதற்காக யாண்மிம்‌ இன்பத்தை நாடுவர்‌. இது 
போன்ற ஆசையைத்திர்க்கும்‌ இன்பம்‌ சிற்றின்பம்‌, மனதை எழுச்சி 
செய்யும்‌ இயற்கையான; இன்பமே உண்மையான இன்பம்‌, மனித 
வியற்கை ஓரே குணமன்றிப்‌ பலதன்மைத்தரகலான்‌, ஒரே இன்பத்தில்‌ 
நீடித்தகாலம்‌ ஒருவராலு:௦ இன்புறவியலா ௮. தேவர்கள்‌ ஒரேதன்மைக்‌ 
குணமுடையராதலின, ஓரே இன்பத்தில்‌ இன்புறுவர்‌. பலகுணங்க 
ளால்‌ அடுக்குறும்‌ மானிடர்க்கு எவற்றினும்‌ இனியது ஒரு இன்ப 
நிலையிலிரு்‌ ௨” வேறோர்‌இன்பகிலைக்கு மாறு தலே,. 
[சகவினத்தில்‌ மரும்துண்கிறோம்‌, மருந்து ஒரு தேவை; ஆகையால்‌ நன்மை, 

அங்கனமன்ன, மருந்து நன்மையன்று; மருந்தைச்‌ சரணிக்கும்சக்தியே 

ஈன்று. இவ்வாறு மனத்தை எழுச்சிசெய்யும்‌ அசையேனும்‌ தேவை 


யேனும்‌ இல்லாமல்‌ மனத்திற்கு மூயற்சியுண்டென்பது தவறு, இச்‌ 
கொள்கை தற்கால மனநாலாசது,] என்பது உரை, 


எட்டாம்பாகம்‌: கேண்மையேன்னும்‌ அன்பு. 
1-ம்‌ அதிகாரம்‌. ௮ன்பைப்பற்றிய அபிப்பிராயங்கள்‌, 

கேண்மை ஓருகல்லொழுக்கம்போல்வதாகலானும்‌ வாழ்க்கைக்கு 
இன்றியமையா ததரகலா இம்‌ ஈண்டு ஆராயப்படும்‌, அடக்கமுடைமை 
யின்பின்‌ கேண்மையின்வரலா_று தெர்டர்வது முறை, எல்லாச்‌ செளக்‌ 
இயங்களூம்‌ உண்டாயினும்‌ நட்பில்லாச்‌சிவியம்‌ விரும்பப்படுவதன்‌ று, 
பொருட்செல்வம்‌ அதிகரரம்‌ முதலியன உடையோர்க்கு நட்பு அவசியம்‌ 
வேண்டும்‌. அன்பிலார்க்குச்‌ செல்வத்தால்‌ ஆய பயனென்ன ? வறுமை 
யிலும்‌ மற்றும்‌ இடையூறுகளிலும்‌ சினேதெரிடத்தேபோய்‌ ஓங்கு 
வேம்‌. இளமைப்பருவத்தில்‌ ஈரம்‌ ஈல்வழிப்படுவதற்குச்‌ சினேகிதம்‌ 
வேண்டப்படும்‌, விருத்தப்பருவத்‌ இல்‌ எமதுநோக்கங்களை நிறைவேற்று 
தற்கும்‌ சினேகிதமது உதயி வேண்டப்படும்‌, வாவிபப்பறாவத்தில்‌ 
மேன்மையரனசெயல்களைச்‌ செய்வதற்கும்‌ பிறருதவி வேண்டப்படும்‌, 
இளைஞசைநல்வழிப்படுத்‌ அவ ௮ ஈட்டாரின்‌ வாயுறைமொஜழிகள்‌,₹இருவர்‌ 
சேர்ற்லு எிற்தித்தல்‌ சததொழிலிலும்‌ யாண்டும்‌ பயனுடைத்து” என 
மொழிக்தார்‌ ஹோமர்‌, பெற்றோர்‌ பிள்ளைகளை கேிப்பதும்‌ பிள்ளைகள்‌ 
பெற்றேரை நேசிப்பதும்‌ இயற்கை, மிருகங்களுள்ணாம்‌ பறவைகளுள்‌ 


ஏ 


யவனமஞ்சரி. ௧௯௧ 


ளும்‌ இவ்‌ வன்பு உண்டு, மக்களும்‌ மக்கள்முன்னிலையில்‌ ம௫ழ்தலைக்‌ 
காண்போம்‌, இசாச்சியங்களும்‌ தம்முள்‌ நட்பை அவாவிநிற்பன. ஈட்பு 
உண்டாயின்‌ அதன்‌ பயனாக ரீதிசெலுத்துவது இலகுவாகும்‌, பிரமா 
ணங்கள்‌ அவசியமின்றாகும்‌. 

நட்பு மேன்மை என்றும்‌ அழகு என்றும்‌ ௮றையப்படும்‌, பல 
சினேடதருடையாரைப்‌ புகழ்வ ஐ உலகவழக்கம்‌, சிலர்‌ யாவன்‌ நல்லவனே 
அவன்‌ சினேடதன்‌ என்பர்‌, ஈட்பென்ப ன ஒருபொ இத்தன்மை என்றும்‌. 
இனமென்றும்‌ சொல்லப்படும்‌. ஒரேவகை முயற்சகியுடையோர்‌ ஒருவரை 
ஒருவர்‌ கே௫ியார்‌ என்பர்‌ இலர்‌, யூறிப்பிடிஸ்‌ என்னும்‌ நாடக அசிரியர்‌, 
பூமி மழைவேண்டிநிற்கும்‌; வான்‌ பூமிகோக்கிவிழும்‌”' என உரைத்தனர்‌. 
உலகப்பொருள்கள்‌ தோற்றநாசமுடைய வென்பதை யிளக்யெ கேறாக்கி 


, ளீற்றஸ்‌ என்பவர்‌, 4: முரணியதன்மையுடையன ஒன்றினை ஓன்று பற்றி 


நிற்கு” மென்பர்‌, இனித்‌ தத்துவஞானியாயெ எம்படோக்கிள்ஸ்‌, 
“இனம்‌ இனத்தைத்‌ தேடும்‌" என்றார்‌. இவ்வுரைகள்‌ ஒன்றுடன்‌ 
ஒன்று முரணுவதை நோக்குக, 
9-ம்‌ அதிகாரம்‌, பலவகை நட்பு, 

நாம்‌ எவ்வகைப்பொருளை விரும்புகிறோம்‌ ? விரும்பப்பவெ ௮ 
நன்மையான அம்‌; இன்பம்‌ வினைக்கத்தக்க தும்‌, பிரயோசனப்படுவ த 
மென மூவகைப்படும்‌. மிரயோசனப்படுவது நன்மையான அம்‌ இன்ப 
மானதும்‌. மக்கள்‌ நன்மையைவிரும்பா ௮ தம்ரயத்தையே விரும்பு 
ன்றனர்‌,  அஃறிணைப்பொருளா ய சடப்பொருள்களில்‌ ஆசை 
வைத்து விழைவது நட்பன்று. இராட்சைரசம்‌ ஈல்ல.த என்பதன்‌ 
கருத்து திராட்சைசசம்‌ ஒருவனுக்கு ஈல்லதென்பதே, திராட்சைரசம்‌ 
அத்தாய்‌ சடமாதலால்‌ தான்‌ மக்களால்‌ விழையப்படும்பொறா 
ளெனச்‌ சிந்திக்கமாட்டா ௮. இல்வாறின்றிச்‌ சித்தாகிய மனிதர்‌. இரு 
வர்‌ கேளிராகி அன்பினியைர்‌ ௮ ஓழுகுதல்‌ நட்பெனப்படும்‌, 

8-ம்‌ அதிகாரம்‌, தூயநட்பு, 

யாவர்க்கும்‌ ஈன்மையான நன்மையும்‌, ஒருவா. கன்னப்‌ 
ஓருவனுக்கு நன்மைபொலத்தேரன்‌ அம்‌ தன்மையும்‌ என ஒருவன்‌ இய 
அக்கு மூவகை நிமித்தங்க ளூள. இம்‌ மூன்‌.அரிமித்த்களுள்‌ இன்னம்‌ 
பலவும்‌ மக்களை ரோக்கத்திற்கேலும்‌ முயற்சிக்கேனும்‌ அண்டம்‌, ட்‌ 
மின்‌ நிமித்தங்களும்‌ இம்மூன்‌றுமே. ஒருவரின்‌ நிமித்தத்தை மற்றவர்‌ 
அறிந்தபின்னர்த் கான்‌ இவர்‌ ஸ்டாரானர்‌, பேர்‌ ஒருவரிடம்‌ 


௧௯௨ செற்தமிம்‌ 


ஒருவர்‌ அன்புபாராட்வேதற்கு இருவரின்‌ நிமித்தமும்‌ ஒன்றாயிருத்தல்‌ 
அவசியம்‌, பிரயோசனம்‌ ௧௬ இ ஒருவன்‌ வேறொருவனை நேசிப்பானா 
யின்‌ நேிக்கப்பட்டவன்‌ நேடிப்பவனை நேசியான்‌, இவ்‌ விருவருக்கும்‌ 
ஒரு இன்பம்‌ பொஅ வரயின்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌ நேரிப்பர்‌, 


தூயனோ தியனோ என்ற அராயாமல்‌ ஈட்புக்கொள்வது உலக 
இந்‌ நட்பின்‌ காரணம்‌ நட்பாகும்‌ நேரத்து இன்பம்‌, இவ்‌ 


வழக்கம்‌. 
வயோதிகர்‌ 


வின்பம்‌ கெடக்‌ கேண்மை பகைபஃய்‌ மாறுதலடையும்‌. 
பிரயோசனம்‌ நோக்கி நட்புக்கரண்டாடுவர்‌. ஒருவரிடம்‌ ஒருவர்க்கு 
உவப்பில்லாமையால்‌ இரு வயோதிகர்‌ ஓரில்லத்கில்‌ வசியார்‌, விருந்‌ 
தளிப்பார்க்கும்‌ விருந்தினர்க்கும்‌ உள்ள கேண்மையும்‌ பயன்‌ நிமித்த 
மாக உண்டாய. இன்பத்தில்‌ பற்றுடையராகவின்‌, வாலிபர்‌ இன்பம்‌ 
நிமித்தமாசக்‌ கேளிராவர்‌, வயசு ஏறஏற இன்பமும்‌ மா றுதலடையும்‌, 
வாலிபர்‌ விரைவில்‌ ஈட்டாராவதம்‌, விரைவில்‌ நட்புக்‌ கெட்டுப்‌ 
பசைவராவ அ முண்டு. வாலிபர்‌ காதல்கொள்வஅம்‌ இயற்கை, தலைவி 
யைத்‌ தலைவன்‌ காதலிப்ப.தும்‌ இன்பங்கருதியே, காதலுக்குக்‌ காரணம்‌ 
விரைவில்‌ எழும்‌ ஒரு ஆசை. ஓருநரணிலே பலமுறைகாதலித்தலும்‌, பல 
முறை காதலை வெறுத்து ஊூதலும்‌ யெளவனப்பருவத்தின்‌ தன்மை, 
இத்தன்மையரான காதலியும்‌ காதலணும்‌ ஒரு விட்டிலே வசிக்கவிரும்பு 
வர்‌. ஒருவரது நல்லொழுக்கத்தை மற்றொருவர்‌ காமுற்று இருவரும்‌ 
அறத்தின்வழி ஓம), கட்பின பயன்‌ அணுபலிப்பகே தூய னே 
மெனப்படிம்‌, ஒரவன தன்‌ ஈண்பன ௮ஈன௮மையை எப்போதும்‌ நிமித்த 
மின்றிக்‌ கரு,து.வனாயின்‌, அவனே தா..சினேசென, இத்தன்மைச்‌ 
தாயெ நட்பே நட்பு, இவ்வன்பே பிரயோசனமானதும்‌ இனிய௫ம்‌ 
நன்மையானதும்‌ கிக்கமானது.மாம்‌, உல?ல்‌ உண்மையான இனேகம்‌ 
அரி; ஏனெனில்‌ சனேசம்‌ உண்டாவதற்கு ஈல்லோர்‌ இருவர்‌ நீடித்த 
கரலம்‌ பழனெவராயும்‌, அழி.ச்கடி சந்திப்பவராபும்‌ இருத்தல்வேண்டும்‌; 
அன்றியும்‌ ஒருவர்‌ ஓ.ழவரின்‌ ஈற்குணத்தைப்‌ பாராட்டவேண்டும்‌, இரு 
வர்‌ ஈட்பாவதற்குமுன்‌ ஆராய்ச்சிபின்றி ஒருவகை அசை தோன்றும்‌, 
இல்வாசையை ஈட்பெனச்‌ லெ! மயற்குவர்‌, 


[தோடகும்‌,] 


த. இராமநாதபிள்ளை 5.௨ 


சைகை க 


ந்‌ 
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558 


கோயில்வருணனைச்‌ சருக்கம்‌, 115 


மூங்கில்சர்‌ தனமே கஞ்ச முஇிர்கருங்‌ கரலி செம்மை 
யாங்கருங்‌ காலி யென்ன மைந்தினா லளவிற்‌ கொண்ட 
பாம்குடைச்‌ குழல்வாய்‌ வைத்துப்‌ பமிசித்த அக ளெட்டி 
னீங்குமுத்‌ இரையொன்‌ றல்லா நிகழ்த்‌ துமத்‌ ஐளைக ளேழில்‌, 


வலதுகை விரல்க ணான்கும்‌ வாமக்கை விரல்கண்‌ மூன்றும்‌ 
தலமுறப்‌ பதிக்து நீங்கச்‌ சரிகம பதணி யென்றே 
நிலவுசொல்‌ லெழுத்தோ ரேழை நிறுத்தமாத்‌ இரைப்ப டுத்தா 
வுலகு௮ நிடாத மீறு யுணர்த்திய விசைக ளேழால்‌, (௪௪) 
ஆனிரை மேய்த்த கண்ண னன்.றுவாய்‌ வைத்த செவ்விக்‌ 
கானமர்‌ கழையி னோசை கல்லையும்‌ குழைத்திட்‌ டாற்போற்‌ 
பானலுண்‌ கண்ணார்‌ மைந்தர்‌ பஞ்சமா சத்தம்‌ வல்லார்‌ 
நானிலத்‌ துக்‌ கேட்ப காதமே விளைப்ப ரோர்பால்‌, (௪௫) 
வேறு, 

யாக்கைதொண்‌ ஹாற்றா றங்குலி யவற்று 

ளிருவயி னாத்பதேழ்‌ பாதி 
நிக்மெ லாதா ரமதென நடுவு 

நின்றதோ ரங்குலி யத தான்‌ 
மீக்கொணால்‌ விரலா தரரமே வசவை 

1மெய்யதரய்‌ முயற்சியோ ஓுதானன்‌ 
ருக்கவே யிடைபிங்‌ சலைதழீஇ யறைந்க 

தானமோ ரெட்டையு மடைந்கே. (௪௬) 


எடுத்தலா இயவாங்‌ கிரிகையோ மெட்டி 
னிசையெனப்‌ பாவுட னிசைத்அப்‌ 
படுத்திய நெறியாற்‌ பண்ணலுற்‌ ஐதனாக்‌ 
பண்ணெனு நூறுபத்‌ தொன்றைக்‌ 
தொடுத்தன ராகி வண்ணமூன்‌ றுறவே 
தோமுறு கோழையீ றாக 
விடுத்ததிங்‌ குருமை மிடற்றினாத்‌ பாடல்‌ 
விஞ்சைய ரையுங்குழைத்‌ திடுமே. (௪௭) 


ர பயண்‌ க 


தே 
[பீ-ம்‌,] $மெய்யசா, சா, 


16 


114 


554 
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550 


181 


குருகைமான்மியம்‌ 


தண்ணுமை யுடுக்கை பேரிகை படகஞ்‌ 
சல்லிகை கரடிகை யிடக்கை 
பயெண்ணுமத்‌ தளமா தியவிசைத்‌ தளமென்‌ 
நிசைத்திடுந்‌ தோற்கரு விகளைப்‌ 
பண்ணமைப்‌ பவர்தா நால்வகை யாமும்‌ 
பயில்பவ ருடன்கலர்‌ திசைதேர்‌ 
நுண்ணறி வுடையோர்‌ செவிப்புலங்‌ குழைவா 
னுண்ணிதி னெழுப்பிசை யொருபால்‌, ்‌.. (௪௮) 


குணங்களாற்‌ பிறந்த விருதிறத்‌ கனவால்‌ 
கூத்தினுட்‌ செரக்கமா தியவாய்ப்‌ 
புணர்ந்தநான்‌ கெனலாஞ்‌ சாந்தியி னுடனே 
பொதியில்வாழ்‌ குறுமுனி யுணர்வா 
அணர்ர்துணர்ர்‌ அரைத்த குரவையா தியவா 
யோங்குமோ ராறையு முறுப்பா 
யிணங்யே விரோத மென்பவற்‌ றினுக்கு 


மிணம்யெ விலக்கண மெனலாம்‌, (௪௯) 


சமநிலை முதலா 1 றுவனான்‌ நிலையுஞ்‌ 
சாற்றிய குஞ்சித மீறு 

யமர்கெறி யினவா மைவகைப்‌ பதமு 
மழூய ௪ரிகையே முதலாய்‌ 

ஈமதறி வுணர்வா னங்கமீ ரெட்டாய்‌ 
ஈவின்றவும்‌ வர்த்தலை யெனவே 

யிமமுறு பிறைக்கை பயந்தன வாமா 
வேட்டிதன்‌ முதலவோர்‌ நான்கும்‌, (௫0) 

கல்வீசேர்‌ ௪தரச்‌ செமுட, னிருத்தச்‌ 
கைகளை யாறின்மெய்‌ யுணர்ர்‌ தம்‌ 

பல்வகைச்‌ கூத்தைப்‌ பொருண்முத லிரேழ்‌ 
பயில்விலக்‌ குஅப்புறப்‌ புணர்ச்கு 


கோயில்வருணனைச்‌ சருக்கம்‌, 115. 
மல்லிய முதலா மொருபதி னொன்றே 
டாடல்பாட்‌ டியங்கள்கற்‌ ரூட 
லெல்லையில்‌ பாடல்‌ பாணிதூக்‌ கடைவே 
யேகமரம்‌ படிநிகழ்‌ காலை. (டக) 


558 வனப்புடைப்‌ பதாகை யாதியாய்க்‌ காமர்‌ 

வலம்புசி யி.று தியா யொற்றை 

யெனத்திரட்‌ டியவை யாறின்மேன்‌ மூன்று 
மிணைத்திடு மிணைக்கையர மெனவே 

கனத்தவஞ்‌ சலியே யாதியா முகுளக்‌ 
கையுடன்‌ கபோதகக்‌ கையும்‌ 

தனக்கமை வருத்த மானமீ முகச்‌ 
சாற்றுமைம்‌ மூன்றொடெண்‌ ணாறாம்‌. (௫௨) 


559 சோர்விலாப்‌ பிண்டி பிணையலே யெழிற்கை 

தொழிற்கைபாப்‌ பொருட்கையோ சைந்‌இல்‌ 

வாசமா மதனுட்‌ பிண்டியும்‌ புகாது 
வாரமும்‌ பிண்டியுட்‌ புகாதே 

யேர்திக மாட லிடத்தவி ஈயமு 
மேனைய புறத்தினு மெய்தா 

நீர்மையுல்‌ குரவை வரியொடு விரவா 
நீர்மைசா லாடலா சானும்‌, (௫௩) 


560 நால்வகை யாழி னமைதியு முயர்த்த 

ஈன்னிலத்‌ தகலமோ டோர்கிக்‌ 

கரலொரு நான்கும்‌ தலைமயங்‌ காத 
காட்சியி னிளமைஞப்‌ புறாத 

பால்புணர்‌ மரத்தைப்‌ புருடனா யுவினிற்‌ 
பயிலவே குறைத்தொராண்‌ டுலரு 

மேலதிற்‌ கொண்ட வயங்க துடனே 
மிகுந்த ரவத்றமை இகளும்‌, (6௪) 


116 


501 


5902 


063 


904 


குருகைமான்மியம்‌ 


சங்கமுங்‌ குயிலு மயிலும்வா ரணமுஞ்‌ 
சதிபயில்‌ புரவியு மனமு 

மிங்‌்கிதம்‌ பெறுகா டையும்வனப்‌ புடைத்தா 
யெழுப்புமோ சைகணிக செனவே 

மங்கலம்‌ பயிலு முழைவிள ரியிளி 
வான்குரல்‌ வசையிலாத்‌ அத்தம்‌ 

பொங்குகைக்‌ களையே தாரமா மெனப்பேர்‌ 


புனை தள மாண்பவற்‌ றினொடும்‌. (௫௫) 


தலையினி னெஞ்சின்‌ மிடற்றினி லுலவுக்‌ \ 
தானவி லண்ணமா மதனி 
௮லைவிலா மூக்கிற்‌ பிறப்பதாய்‌ ஆ ஈ 
ஊவொடே காம்‌ ஐ ஓளை 
நிலைகொளக்‌ கரத்தே [நிசைகண்மம்‌ தரமத்‌ 
திமமுட னீடுதா ரகமாய்க்‌ 
கலைபயில்‌ பவர்தார்‌ த றையிரண்‌ டெனவே 
காட்டிய மிடற்றிசை யோடும்‌, (௫௬) 


இருந்தையுன்‌ மத்த மிலையுட னயினி 
யிசைந்தவெண்‌ சாம்பலென்‌ பவற்றாற்‌ 
பொரும்துமூ வகைத்தா மாச்சினை யமைத்த 
பொற்புடைத்‌ தாகிய வலக்கண்‌ . 
டிருந்திய குரலென்‌ பதனையு மிடக்கண்‌ 
சேமமே விளியையும்‌ தெளியத்‌ 
தறுந்தகு தியவாம்‌ யாழ்முழா வெனலாய்த்‌ 
தீண்டமிழ்ப்‌ புலவர்தா மமைத்த, (௫௪) 
மத்தள மிடக்கை சல்லிய முடுக்கை 
வான்கர டிகைபட கமெனு 
முத்தமக கருவி மத்திம மாந்தண்‌ 
அமைமுத லகமகப்‌ புறத்தை 


ந்‌ 


565 


566 


561 


கோயில்வருணனைச்‌ சருக்கம்‌. 
முத்திறத்‌ தினவர மங்கம அறவே 
முதன்மைசால்‌ வரிக்குமா டற்குஞ்‌ 


சித்திரம்‌ பெறத்தே சிகத்துட னமைக்கும்‌ 
தெளிவுடைப்‌ பாடலா சானும்‌, 


அகத்தியன்‌ சச்ச புடமெனுக்‌ தாள 
மாதியா யடக்கு நூற்‌ றெட்டின்‌ 
மிகத்தெளிந்‌ தேக தாளமா தயவாய்‌ 
மேதகு புறத்தினுக்‌ குரிமை 
நிகழ்த்திய காற்பா னொன்றுட னகத்தி 
னிலையெனப்‌ பத்தின்மே லொன்று 
யிகப்பிலா வெண்கூப்‌ பாணியீ றாக 
விசைப்பவை விகற்பமுந்‌ தெளிந்தே, 


கொட்டுட னசைதூக்‌ களபென மான்கரய்ச்‌ 
குறிக்கொண்மாத்‌ இரைப்பெயர்‌ விதிக்கப்‌ 
பட்டதா ளத்தின்‌ வழிவரு வனவாய்ப்‌ 
பயின்றசெர்‌ தூக்குடன்‌ மதலை 
நட்புடைத்‌ அணிவு கோயிலே நிவப்பு 
நரனிலம்‌ புகழ்கழா௮ னெடுந்தூக்‌ 
இட்டபே ருடன்‌ ரொன்றெடே ழிலுவா 
யிசைத்தவே ழையும்தெளிர்‌ தோனும்‌, 


வடமலை யுடன்றென்‌ குமிழ்‌ மேல்பான 
மரிஇயதெண்‌ கடல்சுலரம்‌ வைப்பிற்‌ 

குடமுனி பயந்த விருவகைத்‌ தமிழாய்க்‌ 
குழிஇயவி ரைச்‌இலக்‌ கணமுர்‌ 

திடமுறத்‌ தெளிர்த நாற்கவிப்‌ புலமை 
நெந்தெழுத்‌ தாதியைர்‌ தனைய 

நடமுத லைந்தும்‌ விரித்திலக்‌ கணஞ்செய்‌ 
நாவலர்‌ திவீனா வலமும்‌. 


117 


(௫௮) 


(௫௯ 


(௬0௦) 


(௬௧) 


118 குருகைமான்மியம்‌ 


568 என்றிவர்‌ முதலோ டிடைகடை நிகழ்வ 

தெண்ணியே யிரும்பொடு கருங்க 

லெரன்றிய மனத்டதொ டிருப்பவுல்‌ குழைவா 
ற்றதண்‌ டியமதை யாண்டு 

சென்றிடப்‌ பிடித்தே மாண்டள வியற்றித்‌ 
இரும்‌ பாடலோ டழகு 

மன்றவே நிறைந்த வாண்டுபன்‌ ணிரண்டின்‌ 
மணிவிர லாறுநான்‌ கமைந்த, (௬௨) 


969 ஏழுகோ லகல நீளமெண்‌ கோலா 

மெழில்பெறு முயர்பொரு கோலாய்‌ 

வரமுமா றமைத்‌.து வாயிலோ சிரண்டாம்‌ 
வனப்புடை யரங்கினிற்‌ சிலம்பு 

சூழு£ல்‌ வலத்தாண்‌ முந்தியே வலது 
அணுறத்‌ தோரிய மடந்தை 

யாழுடைக்‌ கரத்தி னிட த தூண்‌ சேர 
விசைத்திறக்‌ குயிலுவ ௬ுடனே. (௬௩) 


510 உரணுடை யிருதூண்‌ பொருமுக வெழினி 

யோரிடத்‌ தொருமுக வெழினி 

1வரனுடைக்‌ காந்து வசலெழி னியுடன்‌ 
மாண்புடைக்‌ கணிகையர்‌ வழுவா 

*சானொடு திருமான்‌ மதன று முகவ 
னமர்புசி மகளயி ராணி 

௪ரதமே யுறமூன்‌ பாடிய தென நால்‌ 
சாற்றிய கூறுபா டுடைத்தரம்‌, (௬௪) 


511 தாண்டவ நிருத்த நாட்டியம்‌ குரவை 
சால்புடை வரியொடு கோல 
மீண்டிய பதினோ ராடலென்‌ பனவா 
யெழுவகைத்‌ தாய கூத்தைக்‌ 


_——————————— ரத க தகை தை கைதைய படபட ட 
[மீம்‌] வரணிடைக்‌, 2 தரனொடும்‌, ௪. ்‌ 


518 


518 


574 


கோயில்வருணனைச்‌ சருக்கம்‌. 


காண்டொறும்‌ பாடல்‌ செவியுறுக்‌ தொறுங்கண்‌ 
கருத்தொடுங்‌ களிதரக்‌ கரங்கால்‌ 
பூண்டவி ஈயமு௩்‌ தாளமு மியமும்‌ 


புணர்தர நடிப்பாங்‌ கொருபால்‌. 
இவை பதினேழும்‌ தொடர்‌. 


தேத்தவெண்‌ டிரைப்பாற்‌ கடலமு தளித்த 
திருமகள்‌ கொழு௱னைப்‌ புவனம்‌ 

பூத்தமுண்‌ டகப்பொற்‌ பொகுட்டினு ளூதித்த 
பூமக னொடுஞ்சுவ லோகம்‌ 

காத்தவிர்‌ திரன்வா னவருடன்‌ குழுமிக்‌ 
கற்பக நறுமலர்‌ கைக்கொண்‌ 

டேத்‌.த.மவ்‌ வொலிமுர்‌ துறமொழிர்‌ தனவா 
மெவ்வொலி யி.னுமிகுர்‌ தெழுமே, 


மாமணி மகுடங்‌ கொண்டைபொற்‌ பட்ட 
மகாகுண்‌ டலஞ்சிரோ மாலை 

கரமர்கே யூரர்‌ தோள்வளை முன்கைச்‌ 
கடகம்வச்‌ சரக்கணை யாழி 


, தாமவெண்‌ டாள மணிவடர்‌ தகட்டுத்‌ 


தமனிய ஈவமணிப்‌ பதக்க 
மேமமா ணுதர பெந்தன மசைகா 


ணிருங்கழல்‌ இலம்பொடெண்‌ ணரிதாம்‌. 


னபும்பொனா பரண நிதியறை கொழும்பொற்‌ 
பரிகல வகை இருப்‌ படிக்கம்‌ 

கும்பழா இயசொப்‌ பரைதிரு விளக்குக்‌ 
கோடிபல்‌ கோடிகூர்ட்‌ இளவர 

மும்பரா 3ரமிர்த மசத்தொரா வாண 
மோரிரண்‌ டாயோன்‌ றவற்று 

ளிம்பசா ரமிர்த மெனவிளங்‌ யெதால்‌ 
யாவரே யதன்வளம்‌ பகர்வார்‌. 


[ழம்‌] 2மமிர்சட 


119 


(௬௫) 


(௬௬) 


(௬௭) 


(௬௮) 


120 குருகைமான்மியம்‌ 


515 கட்செவித்‌ அனைப்பற்‌ கறைமிடற்‌ றனந்தன்‌ 

கணபணா மகுடமா யிரமு 

மட்புலத்‌ அளகற்‌ பகஞ்சனை களென 
வாழ்த்‌. தவான்‌ வடிவமா நினனா 

விட்புலத்‌ தமார்‌ வழுத் அபா மாறன்‌ 
விரும்புகா வணமதா யுதித்த 

புட்குலத்‌ தொழுதி யொழிவரு அறங்காப்‌ 
புகழ்த்திருப்‌ புளிவளம்‌ புகல்கேன்‌, (௬௯) 


876 வரம்பிலா வுயிர்கட்‌ குயிர்களா யவற்றை 

வரம்பிலா வடி.வுளாக்‌ இயபின்‌ 

புரந்தவான்‌ பொருளாம்‌ தனிமுதற்‌ பிரமம்‌ 
போற்றுவார்‌ போற்றுபல்‌ பொருளாய்ப்‌ 

பரந்தபே ரண்டம்‌ பாந்தபல்‌ லகம்‌ 
பரந்தபல்‌ பிண்டமா னவையோற் 

சுரந்தபல்‌ பணைத்தாய்ப்‌ பணைதொறும்‌ பணைத்தாய்த்‌ 
அவன்றபூ வொடும்பல னஅுடைத்தே, (௭௦) 


௦17 தரவில்பே ருணர்வாற்‌ புணர்த்தாபே ரண்டர்‌ 

தனதகத்‌ தொடுக்குபே முருவிற்‌ 

காவல்பூண்‌ டொழுகு மொருபெ ம்‌ கடவுள்‌ 
கலுழன்மே லொன்பதா திரண்டு 

தேவராய்‌ மிகுந்து பாடல்கேட்‌ டிருப்பச்‌ 
சினைதொறும்‌ பொறுத்‌ ததிண்‌ ணிமையா 

லாவதே மேரு வெனப்பணைச்‌ ததற்கு 
மதனதா முரனுடைப்‌ பொறையே, (எக) 


578 £பிலம்புகும்‌ திரேழ்‌ புவனம்‌ தரித்த 
பெருந்தகை யெம்பிரான்‌ றனைவெண்‌ 
சலஞ்சலம்‌ இசி யெனப்புரர்‌ தவர்கள்‌ 
சந்த்ரு Maes சயிலம்‌ 


[பி-ம்‌,] தொகுதி, சா, பல்‌. ண்டு சா, ப்‌ சா, பாப்‌ 
வர்கள்‌, மா, 


519 


580 


581 


ந்‌ அம்‌ த்‌ ல்‌ கத 
[-,] 1நிலமரிஇ யினசென லாமே, மர; 


கோயில்வருணனைச்‌ சருக்கம்‌. 


வலம்பயின்‌ றனர்‌ தரத்தவர்‌ வருந்தா 
வகைதரித்‌ திலமெனத்‌ தரிப்பா 

னிலம்புகு௩்‌ தயர்பூஞ்‌ இனையொடுக்‌ தருவாய்‌ 
1நிரந்தரந்‌ தரிக்கும்வாழ்‌ வினதே, 


கோங்குலா முகுள முலைத்திரு மகள்கோன்‌ 
கோளரா மழறைதரு வடிவா 

யோங்குபூ தலத்து.ளாம்பிர மமென 
வுதித்தது முண்மையாம்‌ பிரமன்‌ 

பாங்குடைக்‌ கலைதோய்‌ கொம்புறத்‌ தலமும்‌ 
படைத்துநா மமும்பழிப்‌ பிலவாய்த்‌ 

தேம்குலாய்‌ நாலு மலா்முகத்‌ தெ௫ன்மெய்‌்த்‌ 
தேவனா னதுர்தெசித்‌ திடினே, 


யாவரு மொருமை யுறு அ திக்‌ கையொடு 


மிருமைவெண்‌ பிறைகொள்கொம்‌ பாதாய்‌ 


மாவரும்‌ பாகர்‌ தமைப்பொறுத்‌ தளதாய்‌ 
மதிபயின்‌ மும்மைஈற்‌ முன 

மரவதாந்‌ தன்மை யுடைமையா னான்மை 
யறந்தெரி நானிலத்‌ தவரும்‌ 

தேவரும்‌ கடவுட்‌ சிந்‌ திர மெனவே 
இறெப்புற வுரைப்பதுக்‌ இடனே. 


விருத்தமா நிரப்பு வளை த்தெழும்‌ பசித்த 
வெதுப்பியே யெழுப்பவெஞ்‌ அரம்புக்‌ 
குருத்தளர்ர்‌ தயனாட்‌ டவருற மளவி 
ஓவந்தெதிர்‌ சோ க்ியின்‌ னமிர்தாய்ர்‌ 
தருத்துவார்‌ கொடையுற்‌ ராழிரீர்‌ வைப்பி 
னமரர்பொன்‌ இலலெவாழ்‌ கடவுட்‌ 
டருப்பழு மாமார்‌ திருப்புளி யெனலாய்ச்‌ 
தண்ணளி புரப்பதொன்‌ றஅவே. 


16 


த 


121 


(௨) 


(௭௩) 


(௪௪) 


(எட) 


DN பகர. 


192 குருகைமான்மியம்‌ 


582 மாரிசால்‌ கரட மதமலை யழைப்ப 
வந்தகார்‌ கடல்கடைம்‌ தளித்த 
பாரிசா தமுமை வருக்கமென்‌ ராலும்‌ 
படைப்பினீம்‌ இதற்ணை வருமே 
கூரியார்‌ தன்னை யடைக்தருள்‌ கெனுமுன்‌ 
குறித்தவர்‌ குறித்த அய்ப்‌ பதொடும்‌ 
வேரியார்‌ கமலத்‌ திருமகள்‌ கொழமுஈன்‌ 
விழைந்தபே சமுதமுர்‌ தருமால்‌. 
588 சுவா ரேசும்‌ படிக்டெர்க்‌ கடற்புக்‌ 
கெவ்வமெய்‌ தவர்கள்வா கட நூல்‌ 
பேசுவார்‌ தமைப்பின்‌ றொடர்ர்‌தபின்‌ றொடர்ர்‌ தம்‌ 
பிணி!யொபிக்‌ தடச மறியார்‌ 
வீசுவார்‌ னையின்‌ றவனியை நிழற்றும்‌ 
வோ்முதற்‌ நிருமணும்‌ புனலும்‌ 
பூசுவார்‌ பிணியும்‌ பருகுவார்‌ பிணியும்‌ 
புறக்கொடை கருவ.தந்‌ தெளிந்தே, 
584 ஈறுமலர்‌ பசுங்கரய்‌ தீங்கனி இசைக 
ணான்கு௮ கொம்பசெஞ்‌ ஞான்றும்‌ 
பெறுதகை யுடைத்தா யவற்றுளொன்‌ றுதிர்ப்பப்‌ 
பெற்றதை வாய்க்கொளு மவர்நேர 
யறுசவை யுடைத்தர யமிர்தமே யளிப்ப 
தாகவும்‌ புளிப்பெனும்‌ குணமே 
யுறுசவை யுடைத்தென்‌ றுரைப்பதென்‌ னமிர்த 
மொருதரு வடிவெடுத்‌ ததையே. 
585 புனிதர்முற்‌ பிறப்பிற்‌ பலபல திறத்தாற்‌ 
புணர்த்தபுண்‌ ணியமங்களிப்‌ பிறப்பிற்‌ 
றனிதனி புரப்ப மனைவியர்‌ புதல்வர்‌ 
துக்தையர்‌ ஈலல்கொண்மூத்‌ சமிழ்வாழ்‌ 
[பி-ம்‌,1 மொழித்‌ இசெசு, சா, 


(௭௬) 


(௪௪) 


(௭௮) 


586 


581 


588 


589 
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வினிதினெய்‌ இியபோற்‌ தளிர்‌த்தமாண்‌ கொம்ப 
ரேமநன்‌ மலர்மண நறவம்‌ 
தொனிசெயே ழிசைவண்‌ டினமன முதற்புட்‌ 
டொழுதிமா மயினடம்‌ பயிலும்‌. (௭௯) 


புண்டரி கனுக்கென்‌ றமைந்தறாட்‌ சமைந்த 
பொழுதினி லெழுந்தபே ௬ுதகத்‌ 
தண்டர்கா யகன்மெல்‌ லணையதாய்ச்‌ சிங்கா 
சனமதாய்க்‌ கவிகையாய்‌ விளக்காய்ப்‌ 
பண்டை௩ா ளசன்‌ றம்முனென்‌ பவராய்ப்‌ 
பரமதே சிகன்றிரு நிழலாய்க்‌ 
கொண்டகா ரணன்றன்‌ பெருமையை யெவரே 


குணித்துரைத்‌ திடுந்தலை மையரே, (௮0௦) 


வங்கவெண்‌ டி.ரைப்பாற்‌ கடற்குண இசையின்‌ 
மரிஇயவா முலோகமால்‌ வரைமேற்‌ 
பொங்குசெங்‌ கதிரோ னொருதனித்‌ தி௫சி 
பூண்டதேர்ப்‌ புரவியோ ரேழுந்‌ 
தங்கியெய்ப்‌ பாறுக்‌ தடஞ்சினை மிடைந்த 
சண்பகப்‌ பொ.தம்பரின்‌ விராய 
தெங்கின்முப்‌ புடைப்பொற்‌ குடக்கனி வீழத்‌ 
திசைதொறும்‌ விழ்வமுக்‌ கனியே, (௮௧) 


வேறு. 


பொ திய மால்வசைச்‌ சந்தனப்‌ பொழில்வட பொருப்பின்‌ 
முதிய காமற்‌ சோலைச்செம்‌ முழுமணி முதலா 

நிதியம்‌ யாவையு நிரந்தரங்‌ கண முமீப்‌ பின்றாய்ப்‌ 

பதிய தாய்வளம்‌ புரப்பதொன்‌ றென்பாப்‌ பதியே, (௮௨) 


அடர்ந்த புன்னைபொற்‌ கொன்றைசண்‌ பகப்பணை யவற்றிற்‌ 
படர்ந்த முல்லைமென்‌ முகையவிழ்ம்‌ தலர்பல பரப்பு 

மிடம்கொ ணள்ளிடை யோ இம மிருக்கையோங்‌ கெழில்வான்‌ 
றடங்கொ டராகை வளை த்தவெண்‌ மதியெனச்‌ தயங்கும்‌. (௮௩ 9) 


124 


590 


591 


592 


593 


594 


695 


குருகைமான்மீயம்‌ 


புன்னை வண்டுனை யடர்செய்தண்‌ டழையின்மேற்‌ பொங்கர்‌ 
நன்னர்‌ மென்மலர்‌ சொரிதரத்‌ துவன்றதா ளு 

மின்ன லின்றியே குடம்பைசெய்‌ தியற்றுமெல்‌ லணையென்‌ 
றன்ன மென்பெடை யெரடுந்‌ அயில்‌ வைகும்வை கலுமே. (௮௪) 


இம்பர்‌ நாவலர்‌ தம்பிரா னலாவச விமையோ 

ரும்பர்‌ பொன்மலர்‌ கரங்களாற்‌ சொரிபொழு தோங்குங்‌ 
கொம்பர்‌ பூமலர்‌ பொழிதரக்‌ குமீஇயதைக்‌ கொழித்தே 

யம்ப ரத்தினிற்‌ செலவிடுங்‌ கவரிநின்‌ றசைகால்‌, (௮௫) 


களிகொ ணோன்சுரும்‌ பறைபொதழிற்‌ கவடுழக்‌ கலைதோய்ந்‌ 
தொளிகொள்‌ வெண்மதி யகடூணே டுக்கதெள்‌ எமிர்தத்‌ 

அளிக ளைப்பொசித்‌ தோ திமம்‌ பரனையே அதிக்கு 

மஸிய யோகரி னருந்தவம்‌ பயில்வசந்‌ ததமே, (௮௬) 


தடங்கொ ணிலமுல்‌ கமலமுல்‌ கொணர்ந்தனர்‌ தண்காக்‌ 
குடம்பை செய்குபு தவறிவீழ்‌ வாழைமென்‌ கருத்தி 

னிடங்க ளேனைய வீழ்தலு மளவளா யேம 

ஈடங்கொண்‌ மன்மதன்‌ அணிபோற் றோன்றுவ நாணும்‌, (௮௪) 


சுறவு லாங்கடற்‌ றுண்டவெண்‌ பிறைதவழ்‌ சோலை 
நறவ நாகிளல்‌ கதலிமென்‌ 1குருந்துற நறவைச்‌ 
சிறகர்‌ மென்கிளிக்‌ குலத்தொடுஞ்‌ செம்பொன்செய்‌ மாடப்‌ 
புறவ மாந்துபு பூவையு மருந்துமெப்‌ புலத்தும்‌. ' (௮௮) 
வேறு, 
அளிக்குலா முரல்சக்‌ தனத்தகன்‌ பணக 
. ளசணவாய்ப்‌ படர்ந்ததண்‌ டளவம்‌ 
பளிக்குமண்‌ டபமேற்‌ நளத்‌இனிற்‌ சொரிந்த 
பனிமல நினைத்‌ திசைப்‌ பவனம்‌ 
வெளிக்குமப்‌ புறஞ்செல்‌ பொன்மதிட்‌ பாங்கர்‌ 
விளங்குவான்‌ புழைதொறும்‌ வீறத்‌ 


அளிக்கும்வெண்‌ டிரைப்பாற்‌ கடன்மடை திறப்பத்‌ 


து வன்றபாதி ஈதி அவலையோற்‌ றோன்றும்‌, (௮௯) 
சதல CS us rie 


ழ்‌, J ருத்த, சா, 
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596 மைக்கடல்‌ பரு? யெழுந்தவான்‌ கமள்சூன்‌ 

மழைதவழ்‌ மாமாப்‌ பணையாக்‌ . 

குக்கதிம்‌ பழத்தி னுறுசுவைப்‌ பான 
மும்பர்நின்‌ 1 றம்பர்விழ்‌ வதற்குத்‌ 

இக்கலொ மையினால்‌ வெண்பொன்மா மதிண்மேற்‌ 
செம்பொன்மாண்‌ புழைதொறும்‌ வழிதே 

னெய்க்கடற்‌ கும்பர்‌ மடைதிறந்‌ 2 இடாகெய்‌ 
நியதியும்‌ வழிதல்போற்‌ சிறப்ப. (௯0) 


597 வான்கடல்‌ வளைத்த புவனமா மகட்கு 

வாணுதற்‌ றிலகமென்‌ மூலகம்‌ 

தான்புகழ்‌ கோட்டத்‌ தவிழ்ந்தகொம்‌ பரிற்பூத்‌ 
தளித்ததண்‌ ணறுவவண்‌ பெருக 

கோன்கதிர்‌ வலஞ்செய்‌ கன்மதிட்‌ புழைக்கண்‌ 
ணுழைக்து காற்‌ திசையினும்‌ வழிவ 

தேன்கட லதன்மேன்‌ மடைதிறந்‌ தனபோற்‌ 
றினசசி தையும்வளம்‌ தருமே. (௯௧) 


வேறு. 


598 மல்லிகையுஞ்‌ சண்பகமும்‌ வகுளமுந்தண்‌ 

ணறுந்களவு மாயோன்‌ வாழ்வைச்‌ 

சொல்லியசெர்‌ தமிழ்மாறன்‌ திருமேனி 
வர்சமுடன்‌ சூழ்க்தொன்‌ முக 

மெல்லியநன்‌ பனி௰ருஞ்‌ சநதனமு 
மான்மதமழும்‌ விரவி நாளு 

மெல்லியுமொண்‌ பகலுமிரு நாற்றிசையும்‌ 
பரிமளிக்கு மியற்கைத்‌ தரமே. (௯௨) 


599 ஆரமே தகழ்பொருறைச்‌ சங்கணிதண்‌ 
டுறைப்புனலை யந்த ணாளா 
வாரமே தசப்பசும்பொற்‌ குடத்தினிற்பூ 
சிப்பம்‌ மாற ராடு 


அன்‌ a வவ 


_—_—— 


+ [ம்‌] 3திம்பர்‌, சா, 2திடரெய்‌, சா, 


126 குருகைமான்மியம்‌ 


மீரவா டையின்வசந்த மதனைமுகர்‌ 
இளந்தென்ற லினிய காலை 
நேருமாங்‌ கவர்படிவத்‌ இறைத்‌ திடுமப்‌ 
பரிமளமு நிறைந்த தாமே. 
வேறு, 
600 பொலன்‌ அன்‌ மருக்கிற்‌ கவின்பெற வுடுத்துப்‌ 
பொன்முடி புனை ௮ இண்‌ ணியவா 
யுலம்பொரு வாகு வலயமுல்‌ குழைமீ 
தொளிர்மணி மகாகுண்‌ டலமு 
நலம்பெறப்‌ புனைந்து காமர்கத்‌ தூரி 
நாமமு மெழுதியே திருக்கைத்‌ 
தலந்தனில்‌ வருபோழ்‌ ௮ தரபெர்‌ தனமேற்‌ 
றண்ணிலா வெழுப்பிய தகைசால்‌. 
601 நித்திலத்‌ தாம மருமணித்‌ தாம 
நிழலுமிழ்‌ ஈவமணிப்‌ பதக்கம்‌ 
பத்திபத்‌ இியதா யெறிப்பவெண்‌ மதியம்‌, 
பானுவி ணதயமொன்‌ றநியதே 
யொத்திலங்கி யெதாற்‌ கங்குலும்‌ பகலு 
முறுபக லாக்யெத்‌ தானந்‌ 
தத்அறீர்‌ விரசைக்‌ கப்புற மாமட்‌ 
காமமா மெனத்தழை தருமே, 
வேறு 
602 கடிப்பான துறுபறைபோற்‌ கதறுகுரற்‌ 
குடிஞைபுறம்‌ காட்டை நீத்து 
வடிப்பார்கள்‌ வகுத்‌ இணர்ந்த மறைமுதலாம்‌ 
யரவையினு மாயோ னாமம்‌ 
படிப்பார்கட்‌ கமைத்தபொரு ரூரைமுழுதாய்ர்‌ 
தவற்றினொடும்‌ பசும்பொற்‌ சோலைக்‌ 
குடிற்பாய லிருர்துஞரு கூர்குருகூ 
ரெனவுரைக்குல்‌ கொள்கைக்‌ தாமே, 


(பீ-ம்‌.] 1பொலந்து்‌. சா, லாத்‌, சா. 


(௯௩) 


(௯௪) 


(௬௫) 


(௯௬) 


கோயில்வருணனைச்‌ சருக்கம்‌, 
603 கலைக்காவல்‌ பயின்றவுர னுடைப்புனித 
சிதயமெனுங்‌ கமல மீது 
நிலைக்காவல்‌ பயின்றுநெடு வெளியடைக்கும்‌ 
பழுமாத்தி னின்று பேரு 
மிலைக்காவல்‌ பயின்றவனை யுட்காவ 
லெனவகத்தே யிருத்தி யெட்டுத்‌ 
தலைக்காவல்‌ புரிந்திருகா இருவெனப்புள்‌ 
ளரசிருக்குர்‌ தலைமைத்‌ தாமே, 
604 வேலைக்கே யெழுகதிரும்‌ பனிமதியு 
மோட்டொழித்‌ த விண்ணிற்‌ றேவர்‌ 
சோலைக்கேய்க்‌ தெழுமதிளின்‌ புறத்தினரெண்‌ 
மரில்வடபாற்‌ றோன்று ழை 
மூலைக்கே யிருந்துஅ தித்‌! திறைஞ்சுநாக்கு 
வெளியாடி. முருகார்‌ குல்லை 
மாலைக்கே சவற்பணிதற்‌ இளையானைக்‌ 
இழவனெனும்‌ வாய்மை நன்றே. 
605 தொல்லைகால்‌ வகையுகமா யிரத்தாட்டி 
யொருங்கடைவிற்‌ ஜொக்கோர்‌ நாளா 
மெல்லைநான்‌ முகக்கடவுட்‌ கவையிவனுக்‌ 
கொருகணமு மெய்தா தென்றாற்‌ 
குல்லைமா லிகைப்புயலை வழுத்தியழி 
யாலியல்பு குறிக்கொ ணிதி 
மல்லலோம்‌ னெயானை மதியாது 
இழவனெணும்‌ வைய மன்னோ: 
606 வாகட்தா லினைப்படித்தப்‌ பலமருந்து 
பறித்‌ இடித்து வடித்‌4 மொயைப்‌ 
போகடமாட்‌ டாத ழந்‌ த வயித்திய 
தரைத்தேடிப்‌ போவார்‌ போக 


தது வைககைள அன்கன்னா கு 
[பீ-ம்‌.] 1இறைஞ்சினர்க்கு, சா, 


127 


(௯௪) 


(௯௮) 


128 


601 


608 


609 


குருகைமான்மியம்‌ 


நோகடவா ரணமுரைத்த மறைமுதலா 
மிறைவனையே நோக்கி யிம்பர்‌ 


யோகடைந்த வுயர்பறவைக்‌ காசேயென்‌ 
பிணிக்குமருர்‌ அன்னுங்‌ காலே. 
பொன்னாகந்‌ தனக்கணியா மனுசாமன்‌ 
றம்பியர்தாம்‌ பொருத போரிற்‌ 
பன்னாக பாசமெனப்‌ படிற்றரக்கன்‌ 
சேய்‌ ரந்த பதக வாளி 
கொல்னாக வுடல்பிணித்த பிணியறுத்த 
சிறைப்பவனக்‌ கொற்ற வேந்தற்‌ 
கென்னகைத்‌ அறுபாசப்‌ பிணியறுப்ப 
தரிதொன்றோ வெண்ணுங்‌ காலே, 
வேறு, 
பேயின தவலத்‌ துணைமுலை பிசைந்து 
பிசைந்‌தயிர்‌ ஞடி.த்‌.அளா னருளாற்‌ 
றாயின தவலர்‌ தீர்ந்திட மருந்து 
தனைக்கொணர்ந்‌ தளித்தலும்‌ வானோர்க்‌ 
காயின தவல மெனக்குறித்‌ ததனை 
யவர்க்குமீட்‌ டுதவலா லீனோர்‌ 
நோயின தவல்‌ இர்த் திடு மருந்த 
நுவலிலீவ்‌ வெனெ அ முலகம்‌, 
பூசலுற்‌ நரவு களைத்தொடர்க்‌ திடவே 
புறக்கொடை புரிர்து பொன்‌ னகர்வாழ்‌ 
வாசவற்‌ னொய முதல்வன்வீற்‌ நிருக்கும்‌ 
வளல்கொளா சனத்தை வளைப்ப 
ரெசமுற்‌ றெனதா முணயினைப்‌ புரக்கு 
நினைவெவ னென்னலி ரிடத்கும்‌ 


பாசமுற்‌ ௮னதா: மடைச்சல மெனவே 
பரமனன்‌ நறுள்புசிர்‌ களிப்ப, 


(௧00௦) 


(௧0௧) 


(௧0௨) 


(௧0௩) ல்‌ 


610 


611 


612 


613 


கோயில்வருணனைச்‌ சருக்கம்‌. 


அநந்தனை யிடத கரத்தினிற்‌ கார்க்கோ 
டகனொடு வாசு யுரத்தி 

னனந்தலைச்‌ சிரத்திற்‌ சங்கனைப்‌ பதும 
நாபன்மா பதுமநா பனெனு 

மினந்‌ துணைச்‌ செவியிற்‌ குளிகனைப்‌ புயத்தி 
னெழில்பெறு தக்கனேத்‌ தனதா 

மனங்களி கடிசூத்‌ இரமெனப்‌ புனைந்த 
வள்ளலென்‌ ஸுயிர்க்குஈன்‌ மருந்தே, 


இரண்டுந்‌ தொடர்‌, 


பூரண முனிவர்‌ புனல்படி. புனிதப்‌ 
பூமலி பொய்கைவா யாமை 
வாரணத்‌ துடனே பொருவகண்‌ டெடுத்து 
வடத்துற வதன்சனை முரிந்த 
காரணத்‌ ததனை நாசியாற்‌ கோலிக்‌ 
கவின்பயில்‌ வாலில்‌ லியர்க்கு 
நாரணன்‌ பதவி யளித்தபுள்‌ ளாசே 
ஈயந்தவென்‌ னுயிர்க்குஈன்‌ மருந்தே. 
உள்ளலாம்‌ பறவை பயிலிடி னையை 
யுததிகொண் டெரளிக்கவே யுரவோ 
யெள்ளலா தெமது சனைகளைத்‌ தருதி 
யென்றிட வளக்கரைச்‌ சிறையா 
லள்ளலாம்‌ படிக்கன்‌ நிறைப்பவே வருண்‌ 
னடைக்கல மடைந்தவை யளிக்க 
வள்ளலா யவற்றை யவைக்கருள்‌ பறவை 
மன்னனென்‌ யிர்க்குஈன்‌ மருந்தே 
இடும்பைகூர்‌ வேடர்‌ இரளினைக்‌ குறு 
யிருறெ கரிஜ்லளைத்‌ தடற்றுல்‌ 
கடும்படிக்‌ ககுந்த வந்தணன்‌ மிடற்றிற்‌ 
கனற்றலும்‌ புறத்கிகு காலைக்‌ , 


[ய 


திக்க வளைகளை வ வயாக 


129 


(௧௦௪) 


(௧௦௫) 


(௧௦௬) 


150 குருகைமான்மியம்‌ 


குடும்பமோ 3டமது மக்களைத்‌ தருதி 
கொற்றவா வென்றலும்‌ வயிற்று 
ளொடுங்குழி யாய்ந்து கொள்கெனக்‌ கொடுத்த 
வுவணனென்‌ ஸயிர்க்குஈன்‌ மருந்தே, (௧0௭) 


614 அந்தரத்‌ அலவு மழைூழிச்‌ தெழுந்தே 

யமிர்தவெண்‌ மதியக டுரிஞ்சு 

மந்தரப்‌ பொருப்பை மதியமு முசிஞ்ச 
வானவ ரமிர்துண வயிரச்‌ 

சுந்தாக்‌ கரத்தாற்‌ னெத்துமத்‌ அடனே 
தூணமாம்‌ படிபயோ ததியுட்‌ 

டந்தபுட்‌ காசன்‌ றனையலா தெவர்நற்‌ 
ரூனவா னவர்தனி மருந்தே, (௧௦௮) 


615 முன்னையா ருயிர்கட்‌ குயிர்களா முதல்வன்‌ 
முயன்றுபொன்‌ எகர்புகச்‌ தொடர்க்க 
தன்னையா தரித்‌.ஐ.த்‌ தருமலர்‌ புரவாத்‌ 
தானம்‌ கையர்‌ தவ நினையெ 
னன்னையா னவளத்‌ தனுக்குரைத்‌ த.தூ.நீஇ 
யைந்தரு வையும்புவி யினினப்‌ 
பின்னையா னவட்கே யுதவினா அன்றிப்‌ 


பின்னையா செனக்கு த வுவதே. (௧௦௯) 


நான்காவது 
கோயில்வநணனைச்சநகஃகம்‌ மற்றும்‌, 


ளை 


[பி-ம்‌.] 3டெமச்கு, சா, 


ஸ்ரீ: 
௫: கெந்தமாதனவருணனைச்‌ சருக்கம்‌. 


616 ஆனாத பிரிருதி தனிற்செனித்த 

மகான்முதலா மனை த்தும்‌ தோற்றம்‌. 

தானாமுன்‌ பமைத்துளவித்‌ திருஈகருட்‌ 
சுடர்மயமாந்‌ தன்மை மேய 

வானாடர்‌ வழுத்திய£ீர்‌ மலர்மகள்கோ 
னிறைபிரியா வாய்மை மண்மே 

னானாமின்‌ மறுரைப்பனெனத்‌ அணிந்ததுமே 
இனியிதற்கென்‌ 'னவிலு மாதோ, (க) 


617 வானவருவ்‌ குழைந்‌தருகத்‌ தும்புருவு 

நாரதனும்‌ வடித்த தேவர்‌ 

கானமதை மனுகுலத்தோ ரசிகுரலன்‌ 
வடித்துணர்த்தல்‌ கடன தாமே 

யூனமிலா நான்முகனும்‌ வேதவியா 
தனுமுணர்த்து முண்மை யாதித்‌ 

தான£மிதன்‌ பெருமையையா னுரைப்பலேனத்‌ 
துணிந்ததற்கென்‌ சாற்று மாறே. (௨) 


618 கவிக்குலங்கட்‌ கரசனளக்‌ கசைத்தாய 

க.இபிறமர்க்‌ கடங்கட்‌ கெல்லாம்‌ 

பவிப்பதெளி தெனலாமே வேதம.ர 
வகைத்தாய பான்மை காட்டிப்‌ 

புவிப்புலவர்‌ புகழ்பதினெண்‌ புராண ஓசை தீ 
தவனுரையபோற்‌ புனித. சொண்மைச்‌ 

செவிப்புலனுட்‌ கொளவிதனை யுரைப்பனெனத்‌ 
துணிந்ததற்கென செப்பு வேனே, (௩) 


[பீ-ம்‌,] 1னவிலு மாறே, ௪. மின்‌, ச, 


159 .... குருகைமான்மியம்‌ 


619 நாமமா தியபிறவு மெண்ணிலவா 

யிரமெனவாழ்‌ நரத னாமந்‌ 

தாமநா ரணனகரின்‌ சசிதைவியா 
தன்னுரைக்கத்‌ தக்க நீர்மைத்‌ 

தாமதார்‌ கலியுலகந்‌ தெளிந்ததஃ 
தென்புலமைக்‌ கடங்கில்‌ விண்மேற்‌ 

காமதே னுவினகவிகை யிவ்வுலகத்‌ 
தொருகபிலை கற்ப தாமே, (௪) 


620 தாதண்ணும்‌ புறவினுக்குப்‌ பருப்பதத்தை 

விழுங்குவதுஞ்‌ சுரும்பு வாசத்‌ 

தாதுண்ணு மலர்க்குழற்றாய்‌ முலைப்பாலுண்‌ 
மழவினுக்குச்‌ சாதி வானப்‌ 

போதுண்ணும்‌ படிக்கமிர்தர்‌ தருகடலைப்‌ 
பருகுவதும்‌ பொருந்தி னன்சொற்‌ 

கோலுண்ணும்‌ படிபுணர்புன கவியேற்கு 
மிதன்பெருமை கூற லாமே, (௫) 


621 மாசுணத்துக்‌ குணவுமருத்‌ தென்றாலும்‌ 

விரதையெனு மடந்தை யீன்ற 

தேசிகனா சியிலயிர்ப்பா மருத்தருந்தக்‌ 
கூடுபவேற்‌ றிரைநீர்‌ வேலைத்‌ 

அாசுடைநா னிலம்பழிபுன்‌ கவிபுணர்க்குஞ்‌ 
சிறியேற்குந்‌ தொலைவில்‌ 8ர்த்திக்‌ 

கேசவன்மரக்‌ கதைகளைக்கற்‌ றவர்வியப்பான்‌ 
மஅரமுறக்‌ ளெத்த லாமே, (௬) 


622 *மரதண்டர்‌ புகழ்ச்‌ இடவாழ்ந்‌ திருள்வாம 

பாகத்து மழைதோய்‌ வெள்ளி 

வேதண்ட மிசைப்பவள வேதண்டம்‌ 
பூரண்டம்‌ விழைவு கூர்வான்‌ 

மூதண்ட முகடு தொடி மும்மதிளின்‌ 
முரண்‌ முருக்க முன்கைக்‌ கொண்ட 

கோதண்ட வடவரைபோற்‌ பணை த்தகெந்த 
மாதனமாம்‌ குன்றொன்‌ அண்டே, (௭) 


கேந்தமாதனவருணனைச்‌ சருக்கம்‌. 


623 பணங்களா யிரஞ்செறி3வன்‌ பணிபசித்த 


வெறிதிரைநீர்‌ 


கணங்களா ற்‌ கற்பகப்பூம்‌ பொ அம்பர்குடி 


புகுந்தமலர்க்‌ 


ப்‌ பாப்பிற்‌ பல்பூக்‌ 


கணங்க ளான்மென்‌ 


சுணங்குலாட்‌ துணைமுலைப்பூ மகணறுமென்‌ 
சுமிகுழல்போற்‌ சுகந்த மேய 


மணங்களான்‌ மதம்புரர்‌து கெந்தமா 


தனமெனப்பேர்‌ மதிப்ப தாமே, 


624  பசும்பொன்மால்‌ வரையெனலாம்‌ படிக்குவயின்‌ 


வயின்விளையும்‌ பசும்பொன்‌ னீட்டத்‌ 


தசும்புதா நறவொடுதா தளவளாய்‌ 


மணங்கமழற்‌ 


புதத்தி னாலும்‌ 


தசும்புளா ரமிர்தருந்தி யமரசெனப்‌ 


புனைபெயரா ற்‌ 


றலைமை சான்ற 


விசும்புளார்‌ களுமறித்துங்‌ கெர்தமா 
தனமெனப்பேர்‌ விதிப்ப தாமே. 


625 அறிவுடையார்‌ தத்‌ தஅவமாண்‌ பொருளுரையாய்ர்‌ 
தறிகழகத தறிவொன்‌ நில்லா 
வறிதுடையா ரடைதரிற்சிம்‌ குணத்தினராய்த்‌ 
தலைப்பமெவ்‌ வாழ்வே போல 


வெறிவரிவண்‌ டுளர்ஈறுமென்‌ சந்‌ தனப்பூம்‌ 


பொ.தம்பரிடை விசாய வேனை 


முறிபடுதண்‌ இணைவெளிற்ித்‌ தாருவுமாவ்‌ 


கதிற்கமழு முதன்மைத்‌ தாமே, 


626 அருகாகும்‌ கூற்றுவனும்‌ கடவுளுமுண்‌ 
மையையுணர்ந்சே யறனல்‌ லாத 


தொருபொருட்டு மிழைத்தறியாத்‌ 


மதித்தஅறா அலகம்‌ யாவும்‌ 


(-ம்‌.] 1வண்‌ பணி, ௪ 


॥, நதத்துவறுண்‌, மா, 


தமையுமவ 


வாழ்வு, மா. 


155 


(௮) 


(௯) 


(௧0) 


154 


627 


628 


629 


குருகைமான்மியம்‌ 


வெருவரவன்‌ படி.றிழைத்தோர்க்‌ குறும்படிறுற்‌ 
நினைந்துபய விழிநீர்‌ பெய்யும்‌ 

பொருவருமுத்‌ தமப்புனிகர்‌ பொறையினைப்போன்‌ 
றுயர்ர்துளதப்‌ பொருப்பு மன்னோ, 


அந்தாமம்‌ புரக்துமலர்‌ மகளை மணக்‌ 
தரவிலமர்ந்‌ தாழி யேந்து 

மெந்தரயைப்‌ பரப்பிரம மெனுமறைபோன்‌ 
றகன்றுளதா மென்றுந்‌ தன்பால்‌ 

வந்தார்கட்‌ கருமறையா மவற்றினொடு 
மவற்றின்வழி வந்த ால்கற்‌ 

அய்ந்தார்கட்‌ கவைதருபே ரின்பமெனப்‌ 
பேரின்ப முய்ப்ப தரமே, 


இடுக்‌கன்றுங்‌ கலையொருமூன்‌ தினையுமுணர்த்‌ 
த தற்கொருவ சிழையா வேதம்‌ 

தொடுக்கின்ற முதலரியென்‌ ௮ுரைப்பவவன்‌. 
பிரமமெனத்‌ துணிந்தோர்‌ தம்பா 

லடுக்கன்றாங்‌ கலையுணர்ந்தோ ரவைசமைத்த 
தனைத்திடனென்‌ றாடல்‌ கண்டு 

நடுக்கன்றா நிலையுணர்வி னடூக்கின்றாஞ்‌ 
சயிலமெனு ஞால மாதோ, 


வளைத்தகல்றாழ்க்‌ அயரளக்கர்‌ வற்‌ துவளங்‌ 
குறைந்திடினு மதிதோய்‌ விண்ணிற்‌ 

கிளைத்தனவாம்‌ புயல்பெயன்மா கினும்வளல்குன்‌ 
ரூ.௮. ப9 ளொ்க்தே மேனி 

யினைத்தவர்தா மடைதசினின்‌ னமிர்தளித்‌து 
நிழற்றுதலா லிறி லின்பம்‌ 

விளைத் கவரா முனிவருமா யிடைப்பிரியா 
வீருப்பளிக்கும்‌ வெற்ப தாமே, 


(கக) 


(௧௨) 


(க) 


(௧௪) « 


4 


கேந்தமாதனவருணனைச்‌ சருக்கம்‌. 


690 கற்பனவாம்‌ கலைகளறு பத்தொருநா, 


631 


632 


632 


லையுமுறையிற்‌ கற்ற நூல்கற்‌ 
அற்றனரா மதிமதரப்‌ புலமையின 
சிடத்தவற்றை யுறவு கூரப்‌ 
பெற்றவர்தால்‌ கொளத்‌ அணிந்து மவர்கொடுத்து 
மவைகுறையாப்‌ பெற்றி போன்றவ்‌ 
வெற்பனவாம்‌ வளங்களுங்கெொள்‌ பவர்கொளவுங்‌ 
குறையாத மேன்மைத்‌ தாமே, 
ஒருபாகத்‌ இனிலருவி குடமுழவிற்‌ 
கொடுமுடிநின்‌ றுரறி வீழ 
வொருபாகத்‌ தந்தணர்தாஞ்‌ ௬௬ இயுடன்‌ 
மிருதிபயி லொலிக ளோக்க 
வொருபாகத்‌ தளியிவர்பூம்‌ தாது திரைத்‌ 
தெழுப்புமிசை யுவகை. யூட்ட 
வொருபாகத்‌ தடுகளிற்றின்‌ 1மதச்சுவடுற்‌ 
றரியிடியொத்‌ தலம்பு மாதோ, 
எழுதொணா மறையுணருட்‌ தொறுமுணருச்‌ 
தொறுமுணர்விற்‌ கெட்டா தானைத்‌ 
தொழுஅவாழ்‌ பூவரவன்பொற்‌ அணையடிக்ழ்ச்‌ 
சொரிர்திடலஞ்‌ சரும்பும்‌ தேனு 
கொழு. அ நாண்‌ மலாவிழ்தெண்‌ ணறவினொடுங்‌ 
கல்யாண குணங்கள்‌ பாடி 
பழு .துவார்ர்‌ திழிதறாகண்‌ ணீரினொடு 
மிழிதருமி ரருவி காளும்‌, 
சோனைமாண்‌ டிரளருலிப்‌ புனல்பரர2 
அ ழனியொடுர்‌ துளங்கு சாரன 
மானைமாண்‌ கலைகளைநோன்‌ புலிக்குருளை 
யிளையுருட்டி வருத ஜேக்‌? 


135 


(கச) 


தத வவ 3 ச நு வ 


க வ பல அ அதத தத்‌ ஒளி 


[ட்‌] மஞ்சத்‌. 8, 


156 குருகைமான்மியம்‌  .' 


யானைமாண்‌ புனிற்றிளங்கன்‌ நினைப்பிடர்க்கொண்‌ 
டதனயலே யெழுத னேமித்‌ 
தானைமாண்‌ கடலமுவத்‌ திறுவரைமேற்‌ 
சுடர்பொருவுந்‌ தன்மைத்‌ தாமே, (௧௮) 


634 பொருப்பதனிற்‌ றவழ்புயல்கள்‌ பொழிமணியைப்‌ 
பொழிபுனலாற்‌ புணரி போன்றப்‌ 
பருப்பதத்தி னொருபுடைநிச்‌ திலகதியா 
மெனக்கொழிக்கும்‌ பான்மைத்‌ தோர்பா 
னெருப்புமிழுங்‌ குழிச்சிறுகட்‌ டறுகண்வயக்‌ | 
களிற்றினம்வெண்‌ ணிலலிற்‌ றோன்று | 
மருப்புகுமுத்‌ இனைக்கரட மதக்கலுழி | 
சுழித்தருவி வழிவ தோர்பால்‌. (௧௯) 


695 சியாம்‌ புனிதவுரைப்‌ புத்தேளி 

ரரம்பையர்தா மகன்ற விண்மேல்‌ 

வீசியாங்‌ கெமுகழையுண்‌ மிடைந்தமதூ 
கங்களுகும்‌ வெளிய போதை 

காசியா பரணமெனப்‌ புனைவதற்கார்‌ 
தரளமென ஈளினக்‌ கண்ணா 

னேசியா விரைந்தெடுத்தன்‌ மையினாணி 
மென்மையு நீஇ 1ரிற்ப ரோர்பால்‌. (௨௦) 


636 சந்தனத்தேம்‌ பொ அம்பரிற்பூம்‌ தாது திரைத்‌ 

தருந்துமளி தாந்தா மென்றே 

யந்தரத்தோர்‌ மதிமருள மிழற்றுமிசை 
யிருசெகியா லார வுண்ட, 

சந்தரக்காட்‌ டரவின து குவிமுலைக்கண்‌ 
டிறந்திழிபாற்‌ சோனை யோடு 

மந்தரமொத்‌ தெழுகளிற்றின்‌ மதம்பேருக 
யாறலைச்து வழியு மோர்பால்‌, (௨௪) 


அவலள, 


மலப்‌ பப்ப அ அந்தகக்‌ 
்‌ [பீஸ்‌] 1நிற்ப சோர்பால்‌, ௪, 


ர 


oo Ao rE 691012 


மதுரைத்தமிழம்ச்சங்க த்தில்‌ விற்கப்பெறும்‌ புத்தகங்கள்‌, 


சங்கப்பிரசுரம்‌. 
ஞானாயிர்த மூலமும்‌ டப்‌ 
சைவமஞ்சரி 
யாப்பணியிலகக கக்‌ i 
வைச்இயசாரசங்கிரகம்‌ 
பன்னூற்றிரட்டு 
மகாபாரதம்‌ அரும்பசவுரையுடன்‌ 
தோத்திரத்திட்‌ . 


தமிழ்ச்சொல்லகரா தி உயிர்வருக்கம்‌ மடிய முதற்பாகம்‌, 


கே இரண்டாம்பாகம்‌ 
மை மூன்றாம்பாகம்‌ 


சொல்காப்பியம்‌ செய்யுளியல்‌ ன உரை முதலிய) ப 


இருவருணைக்கலம்பகம்‌ 
௮3 தாம்பிகைபிள்ளை ச்சமிழ்‌ 
சலைசைச்சிலேடைவெண்பா ... 
தொல்காப்பியப்‌ பொருளதிகார ஆராய்ச்சி. 
திருவாரூர்‌ நான்மணிமாலை . 
பன்னூற்றிரட்டு (செல்வன்‌) 
திருவாலவாய்த்‌ இருநீற்றுப்பதிகம்‌ முதலியன 
சேந்தமீழ்ப்பீரசுரம்‌. 


ஐம்‌ தணைஓயம்பஅ உரையுடன்‌ வ 
கனாதால்‌ (5) இனி தி (உரையுடன்‌) 
புலவராற்‌. இப்படை ந்த 
ரேமிநாதம்‌ (உரையுடன்‌) .. 
இரு தூத்றச்தாதி (உரையுடன்‌) - 
திணைமாலை நூற்றைம்பது! (உணவுடன்‌ 
அஅமானஙிளக்கம்‌ $e ட்‌ 
அட்டாங்கயோகக்குறள்‌ 
பன்னிருபாட்டியல்‌ 
கான்மணிக்கடிகை (பழைய ; உரை) 
முத்தொள்ளாயீரச்செய்யுட்கள்‌ sos 
இருச்செர்‌.இற்கலம்பசம்‌ ஃஃ* 

வாரூருலா ட 
பத ன நபி கை 
இய ற்சைப்பொருட்பாடம்‌. ப்ப 
தேவையுலா .. க 
நரீவிறாத்தம்‌ .. தது 
செம்பரப்பாட்டியல்‌ (உரையுடன்‌)  *** 

ருக்கலம்பகம்‌ oes 

னை a 

மொழிவி டை ஃ sos 
பகம்‌ வனா இரட்டைமணிமாலலை. 4] 
-. இருத்தணிகைத்திகுவிருத்சம 
மதுரை ச்‌இருப்பணிமாலை 
சர்‌ இராலோகம்‌ ட்‌ 


ஷ்‌ 


ரூ: ௮. பை, 
100 
[தத 0 
010 0 
500 
80 0: 
400 
6 00 
480 ்‌ 
5 0 0 
1 19 0 : 
0 60 
0.8 0 
05 0 
140 
0 4 0 
0 40 
மம 
0 8.0 
040 
0 80 
051220 
080 
02 0 
040 
02 0 
030 
08 0 
0 12.0 
0 4:0 
080 
6.20 
080 
0 10 
0 20 
010 
080 


29. சோழவம்சசரித்‌இரச்சுருச்சம்‌ பு கவ (02 20 
80. ஞானாமிர்தக்கட்டளை ci os 080 
31, பாண்டியம்‌ ... த்‌ த டு 0: அ: 60 
82. மநீஷாபஞ்சகம்‌ 0 80 
88. வேளிர்வரலாறு oe ee லை ௨0 
84. அகப்பொருள்விளச்சம்‌ .ஃ ல்‌ வடம்‌ தடட 

. 55.௪ திருமர்‌திரகாறுபாட்கெகுரை 
86. உவமானசங்‌கிரகம்‌ வ 0 1 0 

- 87. மாறனலங்காரம்‌. மூலமும்‌ உரையும்‌ 4 80 
88. தருப்புல்லாணிமாலை Se கே 0 0 
99. பழமொழி மூலமும்‌ பழையஉரையும்‌ (முதல்‌ 100 செய்‌) 1 0.0 

.40.. இருமாலிருஞ்சோலைமலை அழகர்பிள்ளை த்தமிழ்‌ 0.8 0 
41, பொருட்டொகைஙிகண்டு ... ப 060 
42, அகராதிரிகண்டு 330 012 0 
48, மேகவிதொது ச 0 5.0 
44,  இருக்குற்றாலமாலை த 0 20 
45. தண்டலையார்சதகம்‌ 040 
46. இசாமோதர்தம்‌ Ne த்‌ ae 020 0 
47. பழமொழிமூலமும்‌ பழைய உரையும்‌ (2-வஅ 100செய்‌) : 1 0 0 
48, சேதுநாடும்‌ தமிழும்‌ - 20 ADOT 
49, கடைவள்ளலார்காலம்‌ த்‌ 55 வடு இடு 
50. தமிழரும்‌ அர்திறாம்‌ . ஃ ட்ப 0 4 0 
61, மதங்ககுளாம உ ட்‌ 1 0 0 
52. கூடற்புராணம்‌ 010 0 
53. திருவள்ளுவர்‌ ... 0 6 0 

ஷே ஆங்லெ)்‌.இல்‌ நத 0 60 
54, அரும்பொருள்வினக்க நிகண்டு 22 ர 
55, மாறனகப்பொருளும்‌ திருப்ப இக்கோவையும்‌ 0 12 0 
56, பாப்பாவினம்‌ க sae 010 0 
57. மதுரைமும்மணிக்கோவை... இடு 


* இவ்வடையாளமிடப்பட்டவை இப்போது சைவசமில்லை, 


தறிப்பு:-1. சங்கத்தினின்‌ று மாசமொருமுறை அரிய பெரிய விஷயல்‌ 
காச்சொண்டு வெளியாகவமரும்‌ * செத்தமிழ்‌ ப்‌ பத்திரிகைக்கு வருஷச்‌ 
சர்தா ந, 4. தனிப்பிரதியின்‌ இரயம்‌ அணா 8, வெளிராகெளுக்கு வருஷச்‌ 
சர்தா ந, 4--8--0, இதுவரை 29 தொகுதிசள்‌ பூர்‌ தீதியாயிருக்கன்‌றன, 
இவற்றுள்‌ 1, 2, 3, 7, 8, 9, 10, 16-ம்‌ தொகுஇசள்‌ கைவசமில்லை. பைண்டு 
செய்யப்பெறாததொகு திகள்‌ தொகுதி 1-க்கு ந 4--0--0-வீ சமும்‌, பைண்டு 
செய்யப்பெற்ற தொகு திகள்‌ தொகுதி 1-க்கு ந. 412-0 வீதமும்‌ விற்கப்‌ 
பெறும்‌, வி. பி, சார்ஜ்‌ பிரத தியேகம்‌, 


2, சங்கப்பிரசுரம்‌, செர்சமிழ்ப்பிரசுரம்‌, செர்தமிழ்‌ முழுத்தொரு இ 
இவத்துள்‌ ஒவ்வொருபுத்சகத்திலும்‌ ஒரேதடலையில்‌ 10 பிரதிகளும்‌ அதற்கு 


மேற்பட்டும்‌ வாங்குவோர்கட்கு மொத்தக்ரெயத்தொகையில்‌ 100க்கு 10 வீதம்‌ 
சமிஷன்‌ தள்ளிச்கொடுச்சப்படும்‌, 


லக்ஷ்மீநாராயணையர்‌, மானேஜர்‌, 


